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BO4 inteligentni zobrazovaci pristroj
Pokyny
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Nejprve predstaveni produktu

1. Nazev
Chytry ovladac¢ displeje.
2. Model vyrobku

BO4

3. Vzhled vyrobku

4. Specifikace vyrobku

60.8

rﬁ.aj

L89.4 / 15%

' &Y -
74.2
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Obecné parametry

Délka =* Sirka

*

89,3%*60,8+80 (mm)

vySka

Velikost 3.5"

obrazovky

Prizplsobeni 22,2/25,4/31,8(mm)
riditek ve

vodorovné

poloze

typ IPS

barva RGB

pixel 320%480

typ Vodotésny konektor M5
délka 20 cm

Provozni napéti | 12V-60V

Provozni teplota | -20°C-+50°C
Stupen IP67

vodotésnosti

Celkova

hmotnost

115 g (s rukojeti).

dohoda

UART
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Bluetooth 4.0+BLE

Smysl pro svétlo | Volitelné

CE/ROHS/REECH | Prizpiisobitelné
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5. Zobrazi se hlavni rozhrani

Funkce
Tipy pro navigace Funkce
Gdrzbu Bluetooth
Indikace
Zobrazeni baterie
svétlomet
Zobrazeni
rychlosti \%
Nashroma Jednotlivé
Zdéné kilometry
Zob , Priimérna
obrazeni
: rychlost jizd
prevodov 0.0 mile/n yehlost jizdy

@ Displej svétlomettl: zobrazuje stav zapnuti/vypnuti svétlomett a zobrazuje
logo, kdyZ systémové svétlomety sviti;

@ Tipy pro udrzbu: Zobrazte priznaky vyzvy k Gdrzbé;

® Funkce navigace: Mobilni aplikace se pripoji k bluetooth displeje a pfistroj
zobrazi logo, kdyZ mobilni aplikace zatne navigovat.

@ Funkce Bluetooth: Funkce Bluetooth: zobrazeni stavu zapnuti/vypnuti
Bluetooth, Uspésné pripojeni k pristroji Bluetooth po zobrazeni loga;

® Hla3eni o stavu baterie: hlaSeni o stavu baterie v redlném Case;
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©

Zobrazeni rychlosti v readlném ¢€ase: zobrazeni hodnoty rychlosti v rediném
Case;

Zobrazeni prevodového stupné: zobrazuje aktualni prevodovy stupen;

®@ Q

Jednotlivé kilometry: Zobrazuje pocet kilometrt pro tuto jizdu;

©

Nahromadéné mile: Zobrazuje pocet najetych mil.

s

Primérna rychlost jizdy: Zobrazuje primérnou rychlost jizdy v tomto obdob;

®

KdyzZ telefonapripojte Bluetooth displeje, vyberte cil po vstupu do
navigacniho rozhrani pro spusténi navigace a v hlavnim rozhrani se

zobrazi nasledujici zmény:

Tipy pro udrzbu Funkce
Indikace baterie
Zobrazeni -|
Dalsi tipy a vzdalenost
Vzdalenost
Aktualni pokyny k
Fizeni a vzdalenost
Zobrazeni
Nashromazdé Jednotlivé

Zobra

Aktudlni ndpovéda k fizeni a vzdalenost: Napovedy k fizeni a vzdalenost béhem
aktuélniho fizeni
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Dalsi Rizeni Prompt a Distance: Dal3f vyzva k Fzeni a vzdalenost bé&hem jizdy

Koncova vzdalenost: Aktualni poloha je napovédou celkové vzdalenosti od

koncového bodu.

6. Definice tlacitek

Méridlo B0O4 ma 3 tlacitka. Obsahuje tlacitko "Zapnout a vypnout® ", "Pridat tlacitko

+", "Minus tlacitko -". Definice klaves je zndzornéna na nasledujicim obrazku

Plus +

Tlac¢itka pro zapnuti
a vypnuti stroje

Minus-

7. Obecné operace

Displej BO4 poskytuje 4 druhy tématického stylu uzivatelského rozhrani a 3 ¢inska
slova, kterd mohou uZivatelé nastavit, tento datovy list je T hemel, anglicka verze je

znazornéna piikladem.

"Stisknout a podrzet klavesu> 2,5S" je nahrazeno "Dlouhym stisknutim" a

"Stisknout a podrzet klavesu <0,5S" je nahrazeno "klepnutim”.

@ Zapnuto/vypnuto
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Po dlouhém stisknuti "spinaciho tlacitka® " se pristroj zapne a v zapnutém stavu
dlouhym stisknutim "spinaciho tlacitka® " se systém vypne. Ve vypnutém stavu je
unikajici proud pristroje mensi neZ 1uA. Rozhrani pro spousténi je zndzornéno na
nasledujicim obrazku. (Pfed vstupem do hlavniho rozhrani je tfeba zadat heslo, pticemz

vychozi heslo je 0000).

Welcome!

@ Asistence pfi volbé prevodového stupné

Po vstupu do hlavniho rozhrani kliknéte na klavesu "+" nebo pro prepnuti
napajeciho prevodu, zmérite vystupni vykon motoru, vychozi pievodovy stuper
pristroje je 0-5 prevodovy stupen (nebo podle poZadavkl objednavky), zadny vystupni
vykon pfti 0 prevodovém stupni, 1 pfevodovy stupen je nejnizsi vykon a 5 pirevodovy

stupen je nejvyssi vykon. Vychozi hodnota je 0, kdyz je pristroj zapnuty. Rozhrani pro

volbu pomocného prevodového stupné je zndzornéno na nasledujicim obrazku.
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(® Prepinac svétlometii/zadnich svétel
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@ 0.0 mile/h

Rozsvitte svétlo: Stisknéte a podrzte tlatitko "+", kdyz je svétlo vypnuté, logo

svétlometu na obrazovce se rozzar{ a ovladac je upozornén na zapnuti svétla.

Zhasnéte svétlo: Stisknéte a podrzte tlacitko "+", kdyZ je svétlo zapnuté, logo

svétlometu na obrazovce nezmizi, pouze se ztlumi a ozndmi ovladaci, Ze mé svétlo

vypnout. Po zapnuti a vypnuti svétla funkce svételného senzoru selZze a po restartu se

obnovi. Rozhrani displeje spinace svétlometli je zndzornéno na nasledujicim obrézku.

100% )

30

20

<

milefh )
o 000 o
s /70

o 0o
ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

@ ReZim Boost
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Kdyz je karoserie v klidu, kliknéte na tlacitko "-" na 0. rychlostni stupen, dalsim

kliknutim na tla¢itko "-" se zobrazi statické logo posilovaife"&" , "Opétovnym

stisknutim a podrzenim tlacitka

prejdete do rezimu posilovace. Rozhrani boostu je

znazornéno na nasledujicim obrazku.
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V rezimu boost se dynamicky zobrazuje logo boost, rychlost vozidla je nizsi nez 6

km/h, uvolnénim tlacitka "-" se stav boost zastavi, logo boost na obrazovce zmizi a

obnovi se staticky stav loga boost. Pri statickém boostu se pfi nestisknuti tlatitka b&hem

5 s automaticky nastavi proménné O.
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Zadruhé, prohlizeni a nastaveni informaci

1. Nastaveni meéridla

Klikngte na® klavesou ™" vstupte do seznamu informaci o nastaveni, pomoci klaves
"+" nebo "-" presunte kurzor nahoru a dold, vyberte "Nastaveni displeje”, "Informace”,
"Jazyk" ", "Témata", "Heslo", "Bluetooth" a "Ukoncit", kliknéte na 'O pro vstup. Rozhrani
pro vybér funkci je znazornéno na nasledujicim obrazku.

SETTING
- Display Setting

Information
Language
Themes
Password
Bluetooth

EXIT

@ Prevody cisarskych a metrickych jednotek

Prejdéte do nabidky "Display Setting" (Nastaveni zobrazeni), vyberte "Unit"
(Jednotka), kliknéte na® " pro zadani nastaveni, po zadani nastaveni pouZijte klavesu
"+" nebo "-" pro posun kurzoru nahoru a dolt a vyberte "Metric" (Metricky).
"/"Imperial”, kliknéte na 'O Ulozit a ukonéit "Unit", — "Exit" pies "Back" (Zpét) prejit do

hlavniho rozhrani. Pfevod jednotek je zndzornén na nasledujicim obrazku.

Poznédmka: Zatizeni mé ve vychozim nastaveni hodnotu imperial.
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@ Automatické vypnuti

Prejdéte do nabidky "Display Setting" (Nastaveni displeje), pomoci kldvesy "+"
nebo "-" presunte kurzor nahoru nebo dolt, zaskrtnéte "Auto Off" (Automatické
vypnuti), kliknutim na " vstupte do rozhrani nastaveni, presunte kurzor a vyberte
"OFF" (Vypnuto), "1min","2min", "3min", "4min", "5min", "6min", "7min ", "8min", "9min",
"10min" ("OFF" znamené vypnuti funkce automatického vypnuti a "1min-10min"
oznacuje dobu automatického vypnuti.) Pro poZadovanou dobu automatického vypnuti
kliknste na® "Save” (Ulozit) a pres "Back" (Zpét) — "Exit" (Ukoncit) piejdéte do nabidky

"Display Setting" (Nastaveni displeje). "Exit" do hlavniho rozhrani.

Poznamka: Jakakoli operace provedena béhem doby automatického vypnuti se

znovu nacasuje a doba neprovozovani dosahne nastavené doby pied vypnutim.

Display Setting
Unit

TRIP Reset  2Min
Brightness  3Min

MAX PAS  4Min

Light sensitivii5SMin

BT Rssi Level 6Min

Back 7Min
8Min
IMin
10Min
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® Jednotlivé kilometry odbaveni

Prejdéte do nabidky "Display Setting" (Nastaveni displeje), pomoci klavesy "+

nebo presunte kurzor nahoru nebo dolt, vyberte "Trip Reset" (Obnoveni jizdnich

rezimu), kliknéte na o) pro vstup do nastaveni, po zadani nastaveni presunte kurzor
na "NO" (ANO pro nulu, NE pro nulu), kliknéte na O] pro uloZeni a ukonéeni funkce
Trip Reset " (Obnoveni jizdnich reZzimi), ptes "Back” (Zpét) — "Exit" (Ukoncit) prejdéte

do hlavniho rozhrani.

KdyZz maximalni kumulace kilometri dosdhne maximalni hodnoty, maximalni
hodnota jednorazového kilometru je 655 km (maximalni hodnota se li$i podle riznych
dohod a pti vymazani jednorazového kilometru se soucasné vymaze jednorazovy
kilometr a primérné rychlost. Rozhrani je zndzornéno na nasledujicim obrazku.
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30 30
T S

200 L 40
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o 000
/ \

200 40
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10 - 0 0 -0 ] 50
Vi )

Y70 J70
’

0
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0
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@ 11.1 mile/h

ODO |TRIP

12.1 mile | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

@ Nastaveni jasu podsviceni

Prejdéte do nabidky "Nastaveni displeje”, pomoci kldvesy "+" nebo "-" presurite
kurzor nahoru nebo dolt, vyberte "Jas", kliknéte na O pro vstup do nastaveni,
piresunte kurzor pro vybér "10%" / 30%"/"50%"/"75%"/"100%",  Kratkym stisknutim nch
uloZte a ukoncete "Jas", odejdéte do hlavniho rozhrani pies "Zpét" — "Exit". Nastaveni

podsviceni je znazornéno na nasledujicim obrazku.
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Display Setting
Unit

MAX PAS  50%

Light sensitivii75%

BT Rssi Level [ EEGH

Back

® Max Pas - Maximalni nastaveni pfevodového stupné

Prejdéte do nabidky "Nastaveni displeje"”, maximalni prevodovy stupen neni
nastavitelny.

Display Setting

Unit

TRIP Reset
Brightness

Light sensitivity
BT Rssi Level
Back

® Citlivost na svétlo - citlivost na svétlo

Prejdéte do nabidky "Nastaveni displeje”, pomoci kldvesy "+" nebo "-" presurite
kurzor nahoru nebo dolt, vyberte moznost "Citlivy na svétlo”, kliknutim na ""
vstupte do nastaveni, po vstupu do nastaveni presurte kurzor a vyberte moznost

"Nizky/stredni/vysoky", kratkym stisknutim "" uloZte a prejdéte do nabidky "Jas",
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pres "Zpét" — "Exit" pfejdéte do hlavniho rozhrani. Citlivost na svétlo je zndzornéna

na obrazku nize.

Display Setting
Unit

BT Rssi Level [ HiSENEGEGNG

Back

@ BT RSSI Level - nastaveni Grovné vzdalenosti Bluetooth

Display Setting
Unit

Uroven vzdélenosti Bluetooth: 1 je blizko, 5 je daleko.

Poznamka: Telefony se mirné lisi.

2. Prohlizeni informaci

(1) Informace o primeéru kola - vstupte do nabidky "Informace"”, pomoci klavesy "+"
nebo "-" presurite kurzor nahoru a dold, vyberte "Velikost kola", kliknutim na o) zadejte
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nastaveni, primeér kola je ve vychozim nastaveni 26 palct, programovatelny rozsah je 16-
29 palct. Nastaveni dokoncite odchodem do hlavniho rozhrani ptes "Back" — "Exit". To je

znazornéno na nasledujicim obrazku.

Information Information 16 <72 410mm

-ig_SNOW 16 ~F Etb#tE 460mm

Speed Limit « Speed Limi20 20 ~7#4F 510mm
Display Info - Display Infi20_SNOW
Battery Info - Battery Inf(24 20 < EHh#E 570mm

Error Code Error Code BTG =
Back . Back  26.SNow |GMEECERRL

275 26 = #4F 660mm

29 26 <+ St #42 710mm
27.5 <1542 700mm
29 <1 % 740mm

(2) Informace o rychlostnim limitu - vstupte do nabidky "Informace”, pokud je
jednotkou km metrickéa jednotka, je rychlostni limit ve vychozim nastaveni 32 km/h; pokud

je jednotkou mile imperialni jednotka, je rychlostni limit ve vychozim nastaveni 20MPH.

Kliknutim na "'O zadejte nastaveni, volitelné 0 ~ 100km/h, kliknutim na o potvrd'te a

vratte se do informaci, odejdéte do hlavniho rozhrani ptes "Back" — "Exit". To je zndzornéno

na nasledujicim obrazku.

Information
« Wheel Size

« Display Info
« Battery Info
* Error Code

+ Back

(3) Informace o pristroji - vstupte do nabidky "Informace”, pomoci klaves "+" nebo
"-" presunte kurzor nahoru a doll, vyberte "Zobrazit informace”, kliknéte na® "OK",
rozhrani ptistroje zobrazi ¢islo verze hardwaru a softwaru pftistroje, (Cisla verzi hardwaru

a softwaru se mohou ménit v zavislosti na Sarzi vyrobku) Opustte hlavni rozhrani pomoci
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"Zpst" — "Exit".

To je zndazornéno na néasledujicim obrazku.

[nformation

- Battery Info
* Error Code
*+ Back

(4) Informace o baterii - vstupte do nabidky "Informace”, informace o baterii nelze
nastavit, pres "Zpét" — "Exit" se dostanete do hlavniho rozhrani. (Cisla verzi hardwaru a

softwaru se mohou meénit v zavislosti na SarZi vyrobku, proto jsou oznacena symbolem "-

To je zndzornéno na nasledujicim obrazku.

Information Battery Info
* Wheel Size BACK

« Speed Limit

- Display Info

Battery Info

Next Page...

= Error Code
« Back

Battery Info Battery Info Battery Info

Next Page...

Page: 3/5

(5) Chybovy kéd - prejdéte do nabidky "Informace”, pomoci kldvesy "+" nebo
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prresunte kurzor nahoru a doll, vyberte "Chybovy kéd" a stisknutim tlacitka " Zpét" —
"Exit" prejdéte do hlavniho rozhrani. "E-CODE 0" predstavuje posledni chybové hlaseni a
opacny "E-CODE 9" predstavuje desatou chybu hlaSenou vySe a tento zadznam lze

zaznamenat az deset stisknutim prepinace "+" nebo "-", chybovy kéd "00" znamena, Ze

neni Zadnéa chyba, dalsi vyznamy kédia naleznete v tabulce definic chybovych kodi.

To je zndzornéno na néasledujicim obrazku.

[nformation
* Wheel Size
»  Speed Limit
- Display Info
- Battery Info

3. Vybér jazyka

Displej B04 nabizi uzivatelim na vybér 3 ¢inska slova. Kliknutim na tlacitko "
vstupte do seznamu informaci o nastaveni, pomoci tlacitka "+" nebo "-" presurite kurzor
nahoru nebo dold, vyberte "Language", kliknutim na 'O vstupte do rozhrani pro vybér
jazyka, presunutim kurzoru piepnéte "English”, "Deut" sch” a "Espafiol" a poté stisknéte "
O OK". Do hlavniho rozhrani se dostanete pres "Zpét" — "Exit". Vybér jazyka je znazornén

na nasledujicim obrazku.
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SETTING Language
+ Display Setting
+ Information - Espafiol

« Deutsch
*+ Themes + Back
+ Password

+ Bluetoocth

+ EXIT

4. Nabidka témat

Displej B04 nabizi 4 rtzné styly motivii, ze kterych si uZivatelé mohou vybrat.
Kliknutim na klavesu® ™ vstupte do seznamu informaci o nastaveni, pomoci klavesy "+"

nebo "-" presunte kurzor nahoru nebo dold, vyberte "Themes", kliknutim na 'O - vstupte

a pomoci klavesy "+" nebo prepnéte Themel"-"Theme2"-"Theme3"-"Theme4", poté

znowu stisknéte "O "OK". Do hlavniho rozhrani se dostanete pres "Zpét" — "Exit". Vybér

uZivatelského rozhrani je zndzornén na nasledujicim obrazku.

SETTING
« Display Setting
+ Information
« Language

+ Password
+ Bluetooth

- EXIT

5. Nastaveni hesla

(1) Vypnéte funkci hesla - kliknutim na klavesu 'O - vstupte do seznamu informaci

0 nastaveni, pomoci klaves "+" nebo pohybujte kurzorem nahoru a dold, zaskrtnéte
- " " . . uel " . > .
moznost "Heslo" a kliknutim na "O OK" vstupte do rozhrani moznosti hesla, kurzorem

zaSkrtnéte moznost "Spustit heslo" (stav Spustit heslo je zapnuty) a kliknéte na 'O "Po
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potvrzeni se zobrazi vyzva k zadani hesla, v této chvili pouzijte klavesu "+" nebo "-" pro
piepinani cisel "0-9", kliknéte na O Prepinejte Cislice, po dokonceni zadavani systém
vyzve k vypnuti funkce hesla a po Uspé&sném zruseni hesla rozhrani automaticky piejde
do ptivodniho rozhrani nastaveni a pies "Back” — "Exit" opusti hlavni rozhrani. Kroky

operace jsou znazornény na nasledujicim obrazku.

SETTING Password esiicidieet
« Display Setting Back
« Information Please Input Your Password.

« Language

* Themes Reset Password
Bluetooth Unlock

» Bluetooth

« EXIT

(2) Zapnuti funkce hesla - kliknutim na tlacitko O vstupte do seznamu informaci
0 nastaveni, pomoci tlacitka "+" nebo "-" presunte kurzor nahoru a dolti, vyberte moznost
"Heslo" a kliknutim na tlagitko® "OK" vstupte do rozhrani moznosti hesla, kurzorem je

vybrana moznost Start Password" (stav Start Password je vypnuty) a kliknutim na tlacitko

o potvrd’te, rozhrani vyzve k zadani hesla, V této chvili pomoci klavesy "+" nebo "-

prepnéte Cislo "0-9", kliknutim na Q) potvrdte Cislo v aktudlnim kurzoru a po jeho

zadani vas systém vyzve k UspéSnému oteviceni funkce hesla. Po Usp&Sném nastaveni
funkce hesla rozhrani automaticky piejde do ptivodniho rozhrani nastaveni a pfes "Zpét"

— "Exit" opusti hlavni rozhrani. Kroky operace jsou zndzornény na néasledujicim obrazku.

SETTING Password PassWord Set
- Display Setting Back
+ Information Please Input Your Password.
« Language
+ Themes Reset Password
Bluetooth Unlock
» Bluetooth

+ EXIT
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(3) Nastaveni a Uprava hesla - kliknutim na klavesu O vstupte do seznamu

informaci o nastaveni, pomoci kldves "+" nebo "-" presurte kurzor nahoru a dold,
St . " - p ! " P y
zaSkrtnéte mozZnost "Heslo" a kliknutim na "O OK " vstupte do rozhrani moZnosti hesla,

kurzor zaskrtnéte "Resetovat heslo" a poté kliknéte na (oI pro potvrzeni.

1. Rozhrani se zobrazi vyzva "Please enter your old password" (Zadejte prosim

své staré heslo), v této chvili pouzijte klavesu "+" nebo pro prepinani ¢isel "0-9" a

kliknéte na "O "Toggle digits" (Pfepinani islic),

2. Po dokonceni zadavani se zobrazi vyzva "Please enter your password" (Zadejte

3

pro prepinani ¢isel "0-9", kliknutim na

heslo), v této chvili pouZijte klavesu "+" nebo

Ho) pirepnete Cislice.
3. Po zadani se zobrazi vyzva "Please confirm your password" (Potvrd'te prosim

své heslo), v této chvili pouzijte klavesu "+" nebo pro prepinani ¢isel "0-9", kliknutim

" ' " A V7 .
na "O " prepnete ¢islice,

Poznamka: Pokud chcete po zméné pivodniho hesla povolit funkci hesla pristroje,

musite zadat nové heslo, abyste ji mohli povolit.

Plavodni heslo neménte, pokud to nenf nutné.

Po Uspésné Uprave hesla rozhrani automaticky piejde do ptivodniho rozhrani
nastaveni a pres "Zpét" — "Ukoncit" prejde do hlavniho rozhrani. Kroky operace jsou

znazornény na nasledujicim obrazku.

PassWord Set

SETTING Password

- Display Setting Back

+ Information
« Language

* Themes Reset Password

RSSO &' tooth Unlock

* Bluetooth

Please enter Your old Password.

« EXIT
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PassWord Set PassWord Set

Please Confirm Your Password. Please Input Your Password.

® Nastaveni zamku Bluetooth (ve vychozim nastaveni je zapnuto odemykani

Bluetooth).

Kliknutim na klavesu "O " vstupte do seznamu informaci o nastaveni, pomoci
klavesy "+" nebo "-" presouvejte kurzor nahoru a dolti, po zaskrtnuti moznosti
"Password" (Heslo) kliknéte na "OK'® | vstupte do rozhrani Password options (Moznosti
hesla), vyberte moznost "Bluetooth Unlock" (Odemknout Bluetooth), kliknutim na QO

vstupte do nastaveni, kliknutim na klavesu "+" nebo po vstupu do nastaveni vyberte
moznost "Zapnuto"/"Vypnuto" ("Zapnuto" znamena zapnuti zamku Bluetooth,
"Vypnuto" znamené vypnuti zdmku Bluetooth), kliknutim na tlac¢itko "Ulozit® vyberte
a ukoncete "Bluetooth U"." nlock”, odejdéte do hlavniho rozhrani pies "Back” — "Exit".
Kroky operace jsou znazornény na nasledujicim obrazku.

SETTING

- Display Setting
+ Information Start Password
- Language Reset Password

* Themes

» Bluetooth

« EXIT

6. Pripojeni Bluetooth

. . ) N un . . . c 1z
Kliknutim na klavesu© " vstupte do seznamu informaci o nastaveni, pomoci klavesy

"+" nebo "-" presurite kurzor nahoru a doli, vyberte moznost "Bluetooth" a kliknutim na
23 / 133



'O oK vstupte do rozhrani Bluetooth QR kdéd, ktery Ize pouzit prostfednictvim mobilni

aplikace APP Naskenujte dvourozmérny kéd pro svazani zatizeni, po svazani zatizeni

rozhrani zatizeni automaticky prejde do hlavniho rozhrani a rozsviti se logo funkce

Bluetooth. Kroky ovladani jsou znazornény na nasledujicim obrazku.

SETTING

« Display Setting

» Information
- Language
* Themes

» Password

« EXIT

Bluetooth

MAC 0A:5B:00:86:62:61

2 100% o

30
S

[ mile/h
o 000

0

ODO |TRIP
0.0 mile

PAS AVG
(o]

0.0 mile

Chybovy kod

Srovnévaci tabulka chybovych kédt

Popis selhani

"04" Rukojet ovladani rychlosti nenf
nadrZzena
"05" Porucha rukojeti regulace
otacek
"07" Prepétova ochrana
"08" Porucha signéalniho vedeni
motoru Hall
"09" Porucha f4zového vedeni
motoru
"10" Teplota uvniti motoru je pfilis
vysoka
"11" Porucha snimace teploty
motoru
"12" Porucha snimace proudu
"13" Porucha teploty uvniti baterie
"14" Teplota uvnitf regulatoru je

p¥ili§ vysoka
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Metody FeSeni problémi

Zkontrolujte, zda je rukojet
ovladani rychlosti vracena
Zkontrolujte rukojet ovladani
rychlosti
Zkontrolujte napéti baterie

Zkontrolujte modul motoru

Zkontrolujte modul motoru

Zkontrolujte motor

Prestat jezdit

Zkontrolujte fidici jednotku

Zkontrolujte baterii

Zkontrolujte fidici jednotku
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ANH IS

FEIG M+ i1
shifter FEIEOESE
drive node assistance |B070EEH
sha FEHRENA Tk Eh
boost magetic 2-—03 BNFsisREy
speed magetic 0--15 T R S
boost ratio 0—255 B R EIRpEIET (0-2550
off
boost funct EilaknIgE (0-EEFIE, 1-FiL 6En)
on
0
1
soft start BAHEaneE (0-3)
2
3
off
gear step RILETREEA S (-, 1-9
on
current limit 0——A3 PRI {E
positive
boost signal BIh{E=HE (positive—IE negative-m )
negative
pvm set 1-—2585 AR LR S A e F R
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ENG

BO4 intelligent display instrument

Instructions
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First, the product introduction
1. Name
Smart display controller.

2. Product model

BO4

3. Product appearance

4. Product specifications

60.8

rﬁ.aj

L89.4 / 15%

' &Y -
74.2
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General parameters

Length * width *

89.3+60.8+80 (mm)

height

Screen size 3.5”

Adapt the | 22.2/25.4/31.8(mm)

handlebar

horizontally

type IPS

color RGB

pixel 320+480

type M5 waterproof
connector

length 20cm

Operating 12v-60v

voltage

Operating -20°C-+50°C

temperature

Waterproof IP67

rating

Total weight 115 g (with handle).

agreement

UART
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Bluetooth 4.0+BLE

Light sense Optional

CE/ROHS/REECH | Customizable
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5. The main interface is displayed

Navigation
Maintena function Bluetooth
nce tips function
Battery
Headlight indication
display
Real-time
speed display
Accrue Single mileage
miles TRIP
G Average speed of
ear
: ridin
display 0-0 mile/h 9

(1D Headlight display: display the status of the headlight on/off, and display
the logo when the system headlight is lit;

(12 Maintenance Tips: Display maintenance prompt flags:
(13) Navigation function: The mobile app connects the bluetooth of the

display, and the instrument displays a logo when the mobile app starts to

navigate

Bluetooth function: Bluetooth on/off status display, successful

connection to the instrument Bluetooth after displaying the logo;
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(15 Battery prompt: prompt real-time battery level;

Real-time speed display: display real-time speed value;

17) Gear display: displays the current gear:

Single Mileage: Displays the number of miles for this ride;

Accrued Miles: Displays the number of miles accrued

Average riding speed: Displays the average riding speed of this time;

When the phoneappConnect the Bluetooth of the display, select
the destination after entering the navigation interface to start
navigation, and the main interface displays the following

changes:

Maintenance tips Navigation

Battery indication

Headlight display

Next turn tips and distance

End point distance

Current  steering

cues and distance

Real-time speed

Accrue miles Single mileage

Gear

Current Steering Hint and Distance: Steering cues and distance during the
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current driving process

Next Steering Prompt and Distance: Next steering prompt and distance

during driving

End Distance: The current location is a hint of the total distance from the

end point

6. Button definition

The BO4 gauge has 3 buttons. Includes "Switch on and off key®", "Add key +",

"Minus key -". The key definition is shown in the following figure

Plus +

Minus-

7. General operations

Switch the machine
on and off keys

BO4 display provides 4 kinds of theme style Ul and 3 Chinese words for users

to set, this datasheet is T hemel, The English version is illustrated by example.

"Press and hold the key> 2.55" is replaced by "Long press”, and "Press and

hold the key <0.5S" is replaced by "tap".
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& On/off

After long pressing the "switch key®", the instrument is powered on, and in
the power-on state, long press the "switch key®" to make the system power
down. In the shutdown state, the leakage current of the instrument is less than
1uA. The boot interface is shown in the following figure. (You need to enter the
password before entering the main interface, and the initial password defaults to

0000).

Welcome!

® Assist in gear selection

After entering the main interface, click the "+" key or "-" key to switch the
power supply gear, change the motor output power, the default gear of the
instrument is 0--5 gear (or according to the order requirements), no power
output when 0 gear, 1 Gear is the lowest power and gear 5 is the highest power.
The default is 0 when the instrument is powered on. The assist gear selection

interface is shown in the following figure.
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0.0 mile
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,- mile/h )
« 005 -
/s

’

0

ODO | TRIP
0.0 mile | 0.0 mile
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@ Headlight/backlight switch

0.0 mile/h

100% )

30

40

’

0

ODO |TRIP
0.0 mile | 0.0 mile

PAS |AVG
s)

0.0 mile/h

Turn on the light: Press and hold the "+" key when the light is turned off, the

screen headlight logo becomes bright, and the controller is notified to turn on

the light.

Turn off the light: Press and hold the "+" key when the light is turned on,

the screen headlight logo does not disappear, just dims, and notifies the

controller to turn off the light. After switching the lamp on and off, the light

sensor function fails, and it is resumed after restarting. The headlight switch

display interface is shown in the following figure.

100% S

30

20 40

[ mile/h
000
e g

’

0

ODO |TRIP

0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

Boost mode

0.0 mile

100% @)
T 30 T
.40

10 - 0 0 :"‘O‘Em 50
A\ ),

’

0

ODO |TRIP
0.0 mile | 0.0 mile

PAS AVG
(o))

0.0 mile/h
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When the body is stationary, click the "-" key to Oth gear, click the "-" key
again to display the static boost Iogo"‘k“’, "Press and hold the "-" key again to
enter the boost mode. The booster interface is shown in the following figure.

100% 100% )

30 30
e L

200 40 & 40

- 005 - BN. 005 -

0 100 1]

ODOQ |TRIP ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile 0.0 mile | 0.0 mile
PAS AVG . PAS AVG

o) 0.0 mileth &o 0.0 mile/h

In the boost mode, the boost logo is dynamically displayed, the vehicle
speed is less than 6km/h, the release button "-" the boost state stops, the screen
boost logo disappears and the static boost logo state is restored. Under the

static boost, no button press within 5s is automatically adjusted to O variable.
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Second, information viewing and setting

1. Gauge settings

Click Othe " key to enter the list of settings information, use the "+" key or
the "-" key to move the cursor up and down, select "Display Setting", "Information”,
"Language" ", "Themes", "Password", "Bluetooth" and "Exit", click "O" to enter. The

function selection interface is shown in the following figure.

SETTING
- Display Setting

+ Information
+ Language

*+ Themes

+ Password

* Bluetooth

+ EXIT

@ Imperial and metric unit conversions

Go to the "Display Setting” menu, select "Unit", click O™ to enter the
settings, use the "+" key or the "-" key to move the cursor up and down after
entering the settings, and select "Metric." "/“Imperial”, click "OSave and exit to
"Unit", — "Exit" via "Back" Exit to the main interface. The unit conversion is shown

in the following figure.

Note: Device defaults to imperial.
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100% @)

30
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07 " 40

: mile/h
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Light sensitivity
BT Rssi Leve
Back

W
ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS |AVG

@ 0.0 mile/n

® Automatic shutdown

Go to the "Display Setting" menu, use the "+" key or the "-" key to move
the cursor up or down, check "Auto Off", click " Oto enter the settings interface,
move the cursor to select "OFF",

“Imin”,"2min”,*3min"," 4min”,"5min”,*6min”,“7min ”,“8min”",“9min",*10min” ("OFF"
means to turn off the auto-shutdown function, and "1min-10min" indicates the
time of auto-shutdown.) For the required auto-shutdown time, click ©"Save" to

exit to the "Display Setting" menu, through "Back" — "Exit." "Exit to the main

interface.

Note: Any operation performed during the auto-shutdown time is re-timed,
and the non-operation time reaches the set time before the shutdown is turned

off.

Display Setting
Unit

TRIP Reset  2Min
Brightness  3Min

MAX PAS  4Min

Light sensitivii5Min

BT Rssi Level 6Min

Back 7Min
8Min
IMin
10Min
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Single mileage clearance

Go to the "Display Setting” menu, use the "+" key or the "-" key to move
the cursor up or down, select "Trip Reset", click " Oto enter the settings, move
the cursor to select "NO" after entering the settings /"YES" ("YES" for zero, "NO"
for zero), click " Oto save and exit to Trip Reset ", exit to the main interface via

"Back" — "Exit".

When the maximum mileage accumulation reaches the maximum value, the
maximum value of the single mileage is 655KM (the maximum value varies
according to different agreements, and when the single mileage is cleared, the
single mileage and the average speed are cleared at the same time. The
interface is shown in the following figure.

100% > Display Setting 100% )

30 Unit 30
Y Auto Off e

200 L 40

or 00-0 750 10 - 000 150
N Light sensitivity N\
o BT Rssi Level g

0
Back

ODO |TRIP ODO |TRIP

12.1 mile | 6.5 mile 12.1 mile | 0.0 mile
PAS AVG PAS AVG

@ 11-1 mileth @ 0.0 mile/h

(® Backlight brightness settings

non

Go to the "Display Setting” menu, use the "+" key or the "-" key to move

nn

the cursor up or down, select "Brightness”, click "* Oto enter the settings, move
the cursor to select "10%" / 30%"/“50%"/“75%"/“100%”,  Short press 'O to save
and exit to "Brightness”, exit to the main interface via "Back™ — "Exit". The backlight

settings are shown in the following figure.
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Display Setting

Unit

MAX PAS  50%

Light sensitivit75%

BT Rssi Level [ EECHIEN

Back

Max Pas — Maximum gear setting

Go to the "Display Setting" menu, the maximum gear is not adjustable

Display Setting
Unit
Auto Off

TRIP Reset
Brightness

Light sensitivity
BT Rssi Level
Back

(1D Light sensitive - light sensitivity

Go to the "Display Setting" menu, use the "+" key or the "-" key to move the
cursor up or down, select "Light sensitive", click "" to enter the settings,

move the cursor after entering the settings and select "Low/Mid/ High",

short press "" to save and exit to "Brightness", exit to the main interface via

"Back” — "Exit". The light sensitivity is shown in the figure below.
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Display Setting
Unit

Brightness
MAX PAS

(12) BT RSSI Level - Bluetooth distance level setting

Display Setting
Unit

Bluetooth distance level: 1 is near, 5 is far.

Note: Phones vary slightly.

2. Information viewing

(1) Wheel diameter information - enter the "Information” menu, use the "+"
key or "-" key to move the cursor up and down, select "Wheel Size", click ™ Oto
enter the settings, the wheel diameter defaults to 26Inch, The programmable
range is 16Inch-29Inch. The setting is completed by exiting to the main interface via

"Back" — "Exit". This is shown in the following figure.
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Information Information 16 <+#42 410mm

1 e

+ Speed Limit « Speed Limi20 20 <7 #E 510mm
- Display Info « Display Infi20_ SNOW
- Battery Info - Battery Inf(24 20 sy EhieiE 570mm

+ Error Code » Error Code EEIIEGTINN =
- Back + Back 26 SNOW [kl

275 26 < #42 660mm

2 26 < =it 710mm
275 <J#42 700mm
29 ~T#E 740mm

(2) Speed limit information - enter the "Information” menu, when the unit is
km metric, the speed limit defaults to 32km/h; When the unit is mile imperial, the
speed limit defaults to 20MPH. Click " Oto enter the settings, 0 ~ 100km/h
optional, click " Oto confirm and return to Information, Exit to the main interface

via "Back" — "Exit". This is shown in the following figure.

Information
« Wheel Size

« Display Info
« Battery Info
* Error Code

+ Back

(3) Instrument information - enter the "Information” menu, use the "+" key
or "-" key to move the cursor up and down, select "Display Info", click ©"OK", the
instrument interface displays the instrument hardware and software version
number, (Hardware and software version numbers may change depending on the

product batch) Exit to the main interface via "Back™ — "Exit".

This is shown in the following figure.
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[nformation
* Wheel Size
- Speed Limit

- Battery Info
* Error Code
*+ Back

(4) Battery information - enter the "Information” menu, the battery
information is not adjustable, through the "Back" — "Exit" to exit to the main
interface. (Hardware and software version numbers may change depending on

the batch of the product, so it is denoted by "--") )

This is shown in the following figure.

Information Battery Info
* Wheel Size BACK

« Speed Limit

» Display Info

Battery Info

Page...

« Error Code
« Back

Battery Info Battery Info

Battery Info
BACK C

1 Page...

(5) Fault code - go to the "Information” menu, use the "+" key or the "-" key
to move the cursor up and down, select "Error Code", and pass the " Back" —
"Exit" to exit to the main interface. "E-CODE 0" represents the last error message,

and the opposite "E-CODE 9" represents the tenth error reported above, and this
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record can record up to ten by pressing "+" or "-" toggle, the error code is "00"
means that there is no error, for other code meanings, please refer to the error

code definition table.

This is shown in the following figure.

[nformation Error Code
* Wheel Size
» Speed Limit
- Display Info
- Battery Info

E-Code3
E-Coded4:
E-Codeb:
p-Codeb:

3. Language selection

BO4 display provides 3 Chinese words for users to choose. Click the "O" key
to enter the list of settings information, use the "+" key or the "-" key to move the
cursor up or down, select "Language”, click " Oto enter the selection language
interface, move the cursor to toggle "English”, "Deut” sch" and "Espafiol” and then
press "OOK". Exit to the main interface via "Back” — "Exit". The language selection is
shown in the following figure.

SETTING Language
. Display Setting

+ Information » Espariol
« Deutsch

+ Themes + Back

» Password

+ Bluetooth

« EXIT
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4. Theme menu

BO4 display offers 4 different styles of themes for users to choose from. Click
the O™ key to enter the list of settings information, use the "+" key or the "-" key
to move the cursor up or down, select "Themes", click "O" to enter and use the
"+" key or "-" key to switch Themel”-“Theme2”-“Theme3 "-"Theme4", then press
"O"OK" again. Exit to the main interface via “Back” — “Exit". The Ul selection is shown

in the following figure.

SETTING
- Display Setting
« Information
« Language

+ Password
+ Bluetooth
« EXIT

5. Password settings

(1) Turn off the password function - click the "O" key to enter the setting
information list, use the "+" key or the "-" key to move the cursor up and down,
check the "Password" option and click "OOK" to enter Password options interface,

cursor check "Start Password" (Start Password status is on) and click "& "After

confirmation, the interface prompts for the password, at this time use the "+" key
or the "-" key to toggle the number "0-9", click "O" Switch the digits, after the
input is completed, the system prompts to turn off the password function, and
after the password is successfully canceled, the interface automatically jumps to
the original settings interface, and exits to the main interface through "Back" — "Exit".

The operation steps are shown in the following figure.
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SETTING PassWord Set
- Display Setting
« Information Please Input Your Password.

« Language
* Themes

+ Bluetooth
« EXIT

(2) Turn on the password function - click the "O" key to enter the setting
information list, use the "+" key or the "-" key to move the cursor up and down,
select the "Password" option and click @"OK" to enter the Password options

interface, the cursor is selected Start Password" (Start Password status is off) and

click " Oto confirm, the interface prompts for the password, At this time, use the
"+" key or the "-" key to toggle the number "0-9", click ™" Oto confirm the number
In the current cursor, and after entering it, the system prompts you to open the
password function successfully. After the password function is successfully set, the
interface automatically jumps to the original settings interface, and exits to the main
interface through "Back" — "Exit". The operation steps are shown in the following

figure.

SETTING Password PassWord Set
+ Display Setting Back
« Information Please Input Your Password.

« Language
+ Themes Reset Password
Bluetooth Unlock

»

(3) Set and modify password - click the "O" key to enter the setting

+ Bluetooth
- EXIT

information list, use the "+" key or the "-" key to move the cursor up and down,
check the "Password" option and click "OOK" to enter the Password Options

interface, cursor check "Reset Password" and click "O" to confirm after that

47 / 133



4. The interface prompts "Please enter your old password”, at this time use
the "+" key or the "-" key to toggle the number "0-9" and click " ©"Toggle
digits,

5. After the input is completed, the interface prompts “Please enter your
password", at this time use the "+" key or the "-" key to switch the number "0-9",
click " Oto switch digits

6.  After entering, the interface prompts "Please confirm your password”, at
this time use the "+" key or the "-" key to toggle the number "0-9", click "O" to

switch digits,

Note: After the initial password is modified, if you want to enable the

instrument password function, you need to enter a new password to enable it.

Do not change the initial password unless necessary

After the password is successfully modified, the interface automatically jumps
to the original settings interface, and exits to the main interface through "Back"

— "Exit". The operation steps are shown in the following figure.

S ETTI N G PassWord Set

« Display Setting

+ Information Please enter Your old Password.
« Language
* Themes Reset Password
Bluetooth Unlock
* Bluetooth
« EXIT

PassWord Set

Please Confirm Your Password.
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® Bluetooth lock settings (Bluetooth unlock is on by default).

Click the "O" key to enter the setting information list, use the "+" key or the
"-" key to move the cursor up and down, click "OK" after checking the
"Password" option®, enter the Password options interface, select "Bluetooth
Unlock" click "O" to enter the settings, click the "+" key or "-" key after entering
the settings to select "On"/" Off" ("On" means to turn on the Bluetooth lock,
"Off" means to turn off the Bluetooth lock), click "Save®" to select and exit to
"Bluetooth U." nlock", exit to the main interface via "Back” — "Exit". The operation

steps are shown in the following figure.

SETTING

« Display Setting

» Information Start Password
« Language Reset Password

* Themes

* Bluetooth
o EXIT

6. Bluetooth connection

Click the O™ key to enter the setting information list, use the "+" key or the
"-" key to move the cursor up and down, select the "Bluetooth” option and click "
OOK" to enter the Bluetooth QR code interface, which can be used through the
mobile APP Scan the two-dimensional code to bind the device, after binding the
device, the device interface automatically jumps to the main interface, and the
Bluetooth function logo lights up. The operation steps are shown in the following

figure.
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SETTING

« Display Setting
» Information

+ Language

* Themes

= Password

« EXIT

The error code

“04”

o
o7
0"
‘0"

“10”
“11”

“19”

B
St
e
o1
e

“0E"

Bluetooth

MAC 0A:5B:00:86:62:61

100% )
T 3[] T

L mile/h
o 00

0.0 mile

’
0

ODO |TRIP

0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

Error code comparison table
Description of the failure

The speed control handle is not
hoposted

Speed control handle fault

Overvoltage protection

Motor Hall signal line failure

Motor phase line failure

The temperature inside the
motor is too high
Motor temperature sensor
failure

Current sensor failure

Temperature failure inside the
battery
The temperature inside the
controller is too high
The controller temperature
sensor is faulty
The velocise sensor is faulty

Torque sensor torque signal
failure
The torque sensor speed signal
is faulty
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Troubleshooting methods

Check that the speed control
handle is returned

Check the speed control handle

Check the battery voltage

Check the motor module

Check the motor module

Check the motor

Stop riding

Check the controller

Check the battery

Check the controller

Stop riding

Check the speed sensor
installation position
Check the torque

Check the torque
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ANH IS

TBUE Wtk &1
shifter FEIEOESE
drive node assistance |B070EEH
sha FEHRENA Tk Eh
boost magetic 2-—03 BNFsisREy
speed magetic 0--15 T R S
boost ratio 0—255 B R EIRpEIET (0-2550
off
boost funct EilaknIgE (0-EEFIE, 1-FiL 6En)
on
0
1
soft start BAHEaneE (0-3)
2
3
off
gear step RILETREEA S (-, 1-9
on
current limit 0——A3 PRI {E
positive
boost signal BIh{E=HE (positive—IE negative-m )
negative
pvm set 1-—2585 AR LR S A e F R
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PL

Inteligentny wysSwietlacz B04

Instrukcje
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Katalog

PO PIERWSZE, WPROWADZENIE DO PRODUKTU........ccccceeeuneee.

Lo INAZWA ettt e e e e ettt e e e e e e e e e arbaraaeaeeeeeeeennnne
2. MODEL PRODUKTU ....uuvtiiieeeeeeeeeierirrrreeseaeeesssasnsssrseeesessesssssssssssseseeaeeens
3. WYGLAD PRODUKTU ...uuuuuieeiiiiiiietiiiieeeeeeeeeeeeesiasseeeeeeeeeeesssnnnneeseeseseenes
4. SPECYFIKACJA PRODUKTU ...ccccuuuiiiiiiiieeeeeeeeiiiirrreeeeeeeeeessennnsssneseaaeeens
5. WYSWIETLANY JEST GEOWNY INTERFEJS .......cceiiieiiiieeeeeiireeeeeeeeveennn.
6. DEFINICJA PRZYCISKOW....cceiiiuiiiieeeeiiieeeeeeiireeeeeeeenreeeeeesnnreeeeesnnnsaneess

7. OPERACIE OGOLNE ...eeteeeteeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeeaaseeneesssssssssnasssnsesennnns

PO DRUGIE, PRZEGLADANIE INFORMACJI I USTAWIENIA .12

1. USTAWIENIA MIERNIKA ....ccouuuiiiiiieeeeeeeeeeiiiirreeeeeeeeeeesennnsssseseesseeasnnnnes 12
2. WYSWIETLANIE INFORMACTT......cuvvieeeeeieiiieeeeeiineeeeeeeiireeeeeeeanreeeeeeennes 16
R A0210) 380 ) 274 ¢ N 19
4. MENU MOTYWOW L..outviiiiiiiiiiieeeeciiieeeeeeiteeeeeeeaaeeeeeeeaateeaeeeanaeeaeeennnes 20
5. USTAWIENIA HASEA ..o iiiiiiitieieeeeeeeeeeeetvaeeeeeeeeeeeenaasaaraeeeeaeeeeennnes 20
6. POLACZENIE BLUETOOTH......uiiiiiiiiiiiiiiiieeee et e e 23
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Po pierwsze, wprowadzenie do produktu

1. Nazwa

Inteligentny kontroler wysSwietlacza.

2. Model produktu

BO4

3. Wyglad produktu

1l

4. Specyfikacja produktu

60.8

rﬁ.aj

L89.4 / 15%

' &Y -
74.2
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Parametry ogdlne

Diugos¢ * | 89.3%60.8+80 (mm)

szerokos$c¢ *

wysokos¢

Rozmiar ekranu | 3.5"

Dostosuj 22,2/25,4/31,8(mm)

kierownice

poziomo

typ IPS

kolor RGB

piksel 320%480

typ Wodoodporne zlacze
M5

dlugos¢ 20cm

Napiecie 12v-60v

robocze

Temperatura -20°C-+50°C

pracy

Wodoodpornos¢ | IP67

Waga catkowita

115 g (z uchwytem).

umowa

UART
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Bluetooth 4.0+BLE

Czujnik swiatta | Opcjonalnie

CE/ROHS/REECH | Mozliwos¢

dostosowania
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5. Wyswietlany jest glowny interfejs

Funkcja
Wskazéw nawigacji Funkcja
ki Bluetooth
Wskazanie
Wyswietla akumulato
cz
Wyswietlanie
predkosci w
Naliczanie Pojedynczy
mil przebieg
. Srednia predkosé
Wyswietl iazd
: az
anie 0-0 mile/h Jazey

21 Wyswietlacz reflektorow: wySwietla stan wigczenia/wylaczenia
reflektoréw i wySwietla logo, gdy Swieca sie reflektory systemowe;

22 Wskazowki dotyczace konserwacji: Wyswietla flagi wskazéwek
dotyczacych konserwacji;

23 Funkcja nawigacji: Aplikacja mobilna faczy bluetooth wyswietlacza, a
instrument wyswietla logo, gdy aplikacja mobilna rozpoczyna nawigacje

24 Funkcja Bluetooth: Wyswietlanie stanu wtaczenia/wylaczenia Bluetooth,

pomysine potaczenie z instrumentem Bluetooth po wySwietleniu logo;
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25 Monit baterii: monit o poziom natadowania baterii w czasie
rzeczywistym;

26 Wyswietlanie predkosSci w czasie rzeczywistym: wy$wietlanie wartosci
predko$ci w czasie rzeczywistym:;

27 Wyswietlacz biegdw: wyswietla biezacy bieg;

28 Pojedynczy przebieg: Wyswietla liczbe mil dla tej jazdy;

29 Naliczone mile: wyswietla liczbe zgromadzonych mil

30 Srednia predko$é jazdy: Wyswietla $rednia predkosé jazdy w tym czasie;

Po podlaczeniu aplikacji telefonicznej Bluetooth do wys
wietlacza, wybierz miejsce docelowe po wejsciu do interfejsu
nawigacji, aby rozpocza¢ nawigacje, a gtléwny interfejs wyswietli

nastepujace zmiany:

Wskazowki Funkcja
Wskazanie baterii
Wskazanie
Wskazowki dotyczace
Odlegtos¢ do
Aktualne
wskazowki

Wyswietlanie

Naliczanie mil Pojedynczy
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Biezaca wskazdwka i odlegtos¢ kierowania: Wskazéwki dotyczace kierowania

i odlegtos$¢ podczas biezacego procesu jazdy

Next Steering Prompt and Distance: Nastepna wskazowka dotyczaca

kierowania i odlegtos$¢ podczas jazdy

Odlegtos¢ konicowa: Biezaca lokalizacja jest podpowiedzig catkowitej

odlegtosci od punktu koncowego

6. Definicja przyciskow

Wskaznik B04 posiada 3 przyciski. Obejmuja one "Przycisk wiaczania i
wytaczania® ", "Przycisk dodawania +", "Przycisk pomniejszania -". Definicje

przyciskodw przedstawiono na ponizszym rysunku

Plus +

Przyciski wlaczania i
wylaczania

Minus-

7. Operacje ogolne

Wyswietlacz BO4 zapewnia 4 rodzaje stylow tematycznych interfejsu
uzytkownika i 3 chinskie stowa dla uzytkownikéw do ustawienia, ten arkusz

danych to T hemel, wersja angielska jest zilustrowana przyktadem.
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"Naci$nij i przytrzymaj klawisz> 2,5 s" zastepuje sie "Dtugim nacisnieciem", a

"Naci$nij i przytrzymaj klawisz <0,5 s" zastepuje sie "dotknieciem".

® Wiaczanie/wylaczanie

Po dtugim nacisnieciu "przycisku wiacznika® " urzadzenie zostanie
wlaczone, a w stanie wlgczonym dlugie nacisnigcie "przycisku wiacznika® "
spowoduje wylaczenie systemu. W stanie wytaczenia prad uptywowy urzadzenia
jest mniejszy niz 1uA. Interfejs rozruchowy pokazano na ponizszym rysunku.
(Przed wejsciem do gtéwnego interfejsu nalezy wprowadzi¢ hasto, a domysine

hasto poczatkowe to 0000).

Welcome!

Pomoc w wyborze biegu

Po wejsciu do gtéwnego interfejsu, kliknij przycisk "+" lub "-", aby
przetaczy¢ bieg zasilania, zmieni¢ moc wyjsciowa silnika, domysiny bieg
urzadzenia to 0--5 biegéw (lub zgodnie z wymaganiami zamowienia), brak
mocy wyjsciowej, gdy 0 bieg, 1 bieg to najnizsza moc, a bieg 5 to najwyzsza
moc. Domys$inym ustawieniem jest 0, gdy urzadzenie jest wiaczone. Interfejs
wyboru biegu wspomagajacego pokazano na ponizszym rysunku.
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100% S

30
Tt

20 40

[ mile/h
P

’ v
0 100

ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mileth

(D) Przetacznik reflektora/$wiatta wstecznego

100%
30

20 40

,- mile/h )
ot 0 0 0
/ /

o 00
ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS |AVG

@ 0.0 mile/h

100% )

30

40

’

ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

Wiacz $wiatto: Nacis$nij i przytrzymaj przycisk "+", gdy $wiatto jest wytaczone,

logo reflektora na ekranie stanie sie jasne, a kontroler zostanie powiadomiony o

wlaczeniu $wiatta.

Wytaczanie Swiatta: Nacis$nij i przytrzymaj przycisk "+", gdy $wiatto jest

wiaczone, logo reflektora ekranowego nie zniknie, tylko przyciemni sie |

powiadomi kontroler o wytaczeniu $wiatta. Po wiaczeniu i wylaczeniu Swiatta

funkcja czujnika Swiatta nie dziata i jest wznawiana po ponownym uruchomieniu.

Interfejs wySwietlacza przetacznika reflektoréw pokazano na ponizszym rysunku.

100% S

30

20

- 005
7 7

’ Vv
0 100

ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

12 Tryb Boost

100% @)

30

- 004
- 7

’

0 00

ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile

PAS AVG

@ 0.0 mile/h

100% )
30

00

- 005

’ v
0 100

ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS |AVG

@ 0.0 mile/h

Gdy nadwozie jest nieruchome, kliknij przycisk "-", aby wiaczy¢ 0. bieg,

kliknij ponownie przycisk "-", aby wyswietli¢ logo statycznego do}adowania”‘kb :
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"Naci$nij i przytrzymaj ponownie przycisk "-", aby przej$¢ do trybu dotadowania.

Interfejs boostera pokazano na ponizszym rysunku.

100% 100% )

30 30
Tt LI

20 > < ©,40

[ mile/h ) [ mile/hi )
10-7 00_0 =50 10 - 000 -.m.
P . 770 / Y70

1] 10¢ 0

ODO |TRIP ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile 0.0 mie | 0.0 mile
PAS AVG . PAS AVG
o) 0.0 mile/h o 0.0 mile/h

W trybie dotadowania logo dotadowania jest wySwietlane dynamicznie,
predko$¢ pojazdu jest mniejsza niz 6 km/h, zwolnienie przycisku "-" zatrzymuje
stan dotadowania, logo dotadowania na ekranie znika i przywracany jest stan
statycznego logo dotadowania. W stanie statycznego dotadowania, brak
nacisniecia przycisku w ciagu 5 sekund jest automatycznie dostosowywany do

zmiennegj 0.
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Po drugie, wyswietlanie i ustawianie

informacii

1. Ustawienia miernika

KliknijO przycisk ", aby przejéé¢ do listy informacji o ustawieniach, uzyj
przycisku "+" lub "-", aby przesuwac¢ kursor w goére i w dot, wybierz "Display
Setting"”, "Information”, "Language”, "Themes", "Password", "Bluetooth" i "Exit",

kliknij "O . aby wejs¢. Interfejs wyboru funkcji pokazano na ponizszym rysunku.

SETTING
- Display Setting

- Information
. Language

» Themes

+ Password

* Bluetooth

+ EXIT

@ Konwersja jednostek imperialnych i metrycznych

Przejdz do menu "Display Setting", wybierz "Unit", kliknijO " aby wej$¢ do
ustawien, uzyj klawisza "+" lub "-", aby przesuna¢ kursor w goére i w dét po
wprowadzeniu ustawien i wybierz "Metric". "/“Imperial”, kliknij "O Zapisz i wyjdz
do "Unit", — "Exit" przez "Back" Wyjscie do gtdéwnego interfejsu. Konwersja

jednostek zostata przedstawiona na ponizszym rysunku.

Uwaga: Domys$inym ustawieniem urzadzenia jest jednostka imperialna.
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100% @)

30
S

0 .40

[ mile/h )
. 005 -
/ : ..-'Tn

Light sensitivity
BT Rssi Level
Back

N
ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS |AVG

@ 0.0 mile/h

Automatyczne wylaczanie

PrzejdZ do menu "Display Setting", uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuna¢
kursor w gére lub w dot, zaznacz "Auto Off", kliknij O | aby przej$¢ do
interfejsu ustawien, przesun kursor, aby wybra¢ "OFF", "Imin","2min", "3min",
"Amin”, "5min", "6min", "7min ", "8min", "9min", "10min" ("OFF" oznacza
wylaczenie funkcji automatycznego wytaczania, a "1min-10min" oznacza czas
automatycznego wytaczania).) Aby ustawi¢ wymagany czas automatycznego
wylaczania, kliknij® "Save" (Zapisz), aby wyj$¢ do menu "Display Setting"
(Ustawienia wys$wietlacza), poprzez "Back" — "Exit" (Wstecz — Wyjdz). "WyjScie

do gtéwnego interfejsul.

Uwaga: Kazda operacja wykonywana w czasie automatycznego wyltaczenia
jest odliczana ponownie, a czas bezczynno$ci osigga ustawiony czas przed

wytaczeniem.
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Display Setting
Unit

TRIP Reset 2Min
Brightness  3Min

MAX PAS  4Min

Light sensitivii5Min

BT Rssi Level 6Min

Back 7Min
8Min
9Min
10Min

(13) Usuwanie pojedynczych przebiegéw

PrzejdZz do menu "Display Setting", uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuna¢
kursor w gére lub w dét, wybierz "Trip Reset", kliknij "'O , aby wprowadzi¢
ustawienia, przesun kursor, aby wybra¢ "NO" po wprowadzeniu ustawien /"YES"
("YES" dla zera, "NO" dla zera), kliknij 'O , aby zapisa¢ i wyjé¢ do Trip Reset ",

wyjdZ do gtéwnego interfejsu za pomoca "Back™ — "Exit".

Gdy maksymalna akumulacja przebiegu osiggnie maksymalng wartos¢,
maksymalna warto$¢ pojedynczego przebiegu wynosi 655 km (maksymalna
wartos¢ rozni sie w zaleznosci od réznych umoéw, a gdy pojedynczy przebieg
zostanie wyczyszczony, pojedynczy przebieg i Srednia predko$¢ zostana

wyczyszczone w tym samym czasie). Interfejs pokazano na ponizszym rysunku.

100% .y Display Setting 100% )
- Unit W

20 > 20

[ mile/h ) . mile/h )
o 000 - w000
N/ _ Uthsgnsmvny /
o L BT Rssi Level v oo

Back
0ODO |TRIP ODOQ | TRIP

12.1 mile . 6.5 mile 12.1 mile | 0.0 mile
PAS AVG PAS AVG

@ 11.1 mile/h @ 0.0 mile/h

0
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Ustawienia jasno$ci pod$wietlenia

Przejdz do menu "Display Setting", uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuna¢
kursor w gére lub w dét, wybierz "Brightness", kliknij "'O , aby wej$¢ do
ustawien, przesun kursor, aby wybra¢ "10%"/"30%"/"50%"/"75%"/"100%",  Krétko
naciénij 'O | aby zapisa¢ i wyj$¢ do "Brightness"”, wyjdZ do gtéwnego interfejsu
poprzez "Back" — "Exit". Ustawienia pod$wietlenia przedstawiono na ponizszym
rysunku.

Display Setting
Unit

MAX PAS  50%

Light sensitivit75%

BT Rssi Level [ EEHIEN

Back

(15 Max Pas - ustawienie maksymalnego biegu

PrzejdZ do menu "Display Setting" (Ustawienia wy$wietlacza), maksymalny

bieg nie jest regulowany
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Display Setting
Unit
Auto Off

TRIP Reset
Brightness

Light sensitivity
BT Rssi Level
Back

Light sensitive - czuto$¢ na $wiatto

PrzejdZ do menu "Display Setting", uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuna¢
kursor w goére lub w dét, wybierz "Light sensitive", kliknij "", aby wprowadzi¢
ustawienia, przesun kursor po wprowadzeniu ustawien | wybierz "Low/Mid/
High", nacisnij krétko ", aby zapisa¢ i wyj$¢ do "Brightness"”, wyjdZ do

gtéwnego interfejsu za pomoca "Back™ — "Exit". Czutos¢ na Swiatto pokazano na

ponizszym rysunku.

Display Setting
Unit

Brightness
MAX PAS

(17) BT RSSI Level - ustawienie poziomu odlegtosci Bluetooth
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Display Setting
Unit

Poziom odlegtosci Bluetooth: 1 oznacza blisko, 5 oznacza daleko.

Uwaga: Telefony rdznia sie nieznacznie.

2. Wyswietlanie informacji

(1) Informacje o srednicy kota - wejdz do menu "Information” (Informacje),
uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesunac¢ kursor w goére i w doét, wybierz "Wheel
Size" (Rozmiar kota), kliknij "'® | aby wprowadzi¢ ustawienia, domysina $rednica
kota to 26 cali, programowalny zakres to 16-29 cali. Ustawianie konczy sie
wyjsSciem do gtéwnego interfejsu poprzez "Back” — "Exit". Jest to pokazane na

ponizszym rysunku.

Information Information 16 <442 410mm

-12_SNOW 16 < Eh#iz 460mm

- Speed Limit « Speed Limi20 20 <r#4Z 510mm
- Display Info « Display Infi20_SNOW
- Battery Info - Battery Inf(24 20 T EhiE 570mm

+ Error Code » Error Code 24 <%z 610mm

+ Back « Back 26_SNOW
27.5 26 <7 #1E 660mm

29
26 T EH#E 710mm

27.5 <} #42 700mm
29 < $42 740mm

(2) Informacje o ograniczeniu predkosci - wejdz do menu "Informacje”, gdy

jednostka jest km metryczny, ograniczenie predkosci domysinie wynosi 32 km/h;
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gdy jednostka jest mila imperialna, ograniczenie predkosci domysinie wynosi
20MPH. Kliknij "'® , aby wprowadzi¢ ustawienia, opcjonalnie 0 ~ 100km/h, kliknij
ey aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do Informacji, Wyjdz do gtéwnego interfejsu poprzez

"Wstecz" — "Wyjdz". Jest to pokazane na ponizszym rysunku.

Information
* Wheel Size

« Display Info
« Battery Info
» Error Code

+ Back

(3) Informacje o urzadzeniu - wejdz do menu "Informacje”, uzyj klawisza "+"
lub "-", aby przesunac¢ kursor w gore i w dot, wybierz "Wyswietl informacje", kliknij
O "OK", interfejs urzadzenia wyswietli numer wersji sprzetu i oprogramowania
urzadzenia (numery wersji sprzetu i oprogramowania moga sie zmieniaC w
zaleznoSci od partii produktu) Wyjdz do gtéwnego interfejsu za pomoca "Wstecz" —

"Wyjdz",

Jest to pokazane na ponizszym rysunku.

formation
Wheel Size
+ Speed Limit

LN

- Battery Info
* Error Code
+ Back

(4) Informacje o baterii - wejdz do menu "Informacje", informacje o baterii
nie sa regulowane, poprzez "Wstecz" — "Wyjdz", aby wyjs¢ do gtéwnego

interfejsu. (Numery wersji sprzetu | oprogramowania moga ulec zmianie w
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zalezno$ci od partii produktu, dlatego sa oznaczone symbolem "--"). )

Jest to pokazane na ponizszym rysunku.

Information Battery Info
- Wheel Size BACK

« Speed Limit

= Display Info

Battery Info

Next Page...

* Error Code
*« Back

Page: 1/5

Battery Info Battery Info

Battery Info

Page: 5/5

(5) Kod btedu - przejdz do menu "Information" (Informacje), uzyj przycisku
"+"lub "-", aby przesunac kursor w goére i w dét, wybierz "Error Code" (Kod btedu)
I nacisnij przycisk "Back" (Wstecz) — "Exit" (Wyjdz), aby wyj$¢ do gtéwnego
interfejsu. "E-CODE 0" reprezentuje ostatni komunikat o btedzie, a przeciwny "E-
CODE 9" reprezentuje dziesiaty blad zgtoszony powyzej, a ten rekord moze
zarejestrowac¢ do dziesieciu, naciskajac przetacznik "+" lub "-", kod btedu to "00"
oznacza, ze nie ma btedu, inne znaczenia kodéw mozna znalez¢ w tabeli definicji

kodow btedow.

Jest to pokazane na ponizszym rysunku.
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[nformation Error Code

* Wheel Size

» Speed Limit

- Display Info

- Battery Info E-Code2
E-Code3
E-Coded4:

E-Codeb:
p-Codeb:

3. Wybor jezyka

Wyswietlacz B04 oferuje 3 chinskie stowa do wyboru przez uzytkownika.
Kliknij przycisk "O ", aby przejé¢ do listy informaciji o ustawieniach, uzyj przycisku
"+" lub "-", aby przesuna¢ kursor w gore lub w dét, wybierz "Language”, kliknij ""
O | aby przejéé¢ do interfejsu wyboru jezyka, przesun kursor, aby przetaczy¢
"English", "Deut"” sch" i "Espafiol”, a nastepnie naciénij "© OK". Wyjdz do gtéwnego
interfejsu poprzez "Back" — "Exit". Wybdr jezyka przedstawiono na ponizszym
rysunku.

SETTING Language
. Display Setting

+ Information - Espafiol
« Deutsch

*+ Themes « Back

+ Password

+ Bluetocth

« EXIT

4. Menu motywow

Wyswietlacz B04 oferuje 4 rdzne style motywéw do wyboru przez

uzytkownikéw. Kliknij przycisk® ", aby wej$¢ do listy informacji o ustawieniach,
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uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuna¢ kursor w goére lub w doét, wybierz
"Motywy", kliknij "O " aby wej$¢ i uzyj przycisku "+" lub "-", aby przelaczy¢
"Motyw1"-"Motyw2"-"Motyw3"-"Motyw4", a nastepnie ponownie naci$nij "O
"OK". Wyjdz do gtéwnego interfejsu poprzez "Back" — "Exit". Wybdr interfejsu

uzytkownika przedstawiono na ponizszym rysunku.

SETTING
- Display Setting
« Information
« Language

+ Password
+ Bluetooth
« EXIT

5. Ustawienia hasta

(1) Wytacz funkcje hasta - kliknij przycisk "O ", aby przejé¢ do listy informadji
o ustawieniach, uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuna¢ kursor w gére i w dot,
zaznacz opcje "Hasto" i kliknij przycisk "O OK", aby przej$¢ do interfejsu opcji hasta,

zaznacz kursorem opcje "Hasto startowe" (status hasta startowego jest wigczony)

i kliknij przycisk "O "Po potwierdzeniu interfejs wyswietli monit o hasto, W tym
momencie uzyj klawisza "+" lub "-", aby przetaczy¢ cyfre "0-9", kliknij "O "
Przetacz cyfry, po zakonczeniu wprowadzania system wySwietli monit o
wylaczenie funkcji hasta, a po pomysSinym anulowaniu hasta interfejs
automatycznie przejdzie do oryginalnego interfejsu ustawien i wyjdzie do gtéwnego
interfejsu poprzez "Wstecz" — "Wyjdz". Kroki operacji pokazano na ponizszym

rysunku.
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SETTING Password PassWord Set
- Display Setting
« Information Please Input Your Password.

« Language
* Themes

+ Bluetooth
« EXIT

(2) Wihaczanie funkgji hasta - Kliknij przycisk "O ", aby przej$¢ do listy
informacji o ustawieniach, uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuwa¢ kursor w goére
i w dot, wybierz opcje "Password” i kliknij® "OK", aby przejé¢ do interfejsu opcji

hasta, kursor zostanie wybrany jako "Start Password" (status "Start Password" jest

wylaczony) i kliknij "'® |, aby potwierdzi¢, W tym momencie uzyj klawisza "+" lub
"_" aby przetaczyé liczbe "0-9", kliknij "'O |, aby potwierdzi¢ liczbe w biezacym
kursorze, a po jej wprowadzeniu system wysSwietli monit o pomysine otwarcie
funkcji hasta. Po pomysinym ustawieniu funkcji hasta, interfejs automatycznie
przejdzie do oryginalnego interfejsu ustawien i wyjdzie do gtéwnego interfejsu poprzez

"Back" — "Exit". Kroki operacji pokazano na ponizszym rysunku.

SETTING Password PassWord Set
+ Display Setting Back
« Information Please Input Your Password.

+ Language
» Themes Reset Password
Bluetooth Unlock

»

(3) Ustawianie i modyfikowanie hasta - kliknij przycisk "O ", aby przej$¢ do

+ Bluetooth
« EXIT

listy informacji o ustawieniach, uzyj przycisku "+" lub "-", aby przesuna¢ kursor w
gore i w dot, zaznacz opcje "Hasto" i kliknij przycisk "O OK ", aby przejé¢ do
interfejsu opcji hasta, zaznacz kursorem opcje "Resetuj hasto" i kliknij przycisk "O

", aby potwierdzi€.
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7. Interfejs wySwietli monit "Wprowadz stare hasto”, w tym momencie uzy;
klawisza "+" lub "-", aby przetaczyé cyfre "0-9" i kliknij "O "Przetacz cyfry,

8.  Po zakonczeniu wprowadzania, interfejs wys$wietli komunikat
"Wprowadz hasto”, w tym momencie uzyj klawisza "+" lub "-", aby przetaczy¢
cyfre "0-9", kliknij 'O | aby przetaczyé cyfry.

9.  Po wprowadzeniu, interfejs wy$wietli monit "Potwierdz hasto", w tym
momencie uzyj klawisza "+" lub klawisza "-", aby przetaczy¢ cyfre "0-9", kliknij "

O ", aby przelaczy¢ cyfry,

Uwaga: Po zmianie hasta poczatkowego, aby wiaczy¢ funkcje hasta przyrzadu,

nalezy wprowadzi¢ nowe hasto.

Nie nalezy zmienia¢ hasta poczatkowego, je$li nie jest to konieczne

Po pomysinym zmodyfikowaniu hasta, interfejs automatycznie przejdzie do
interfejsu ustawien poczatkowych i wyjdzie do interfejsu gtéwnego poprzez

"Back" — "Exit". Kroki operacji pokazano na ponizszym rysunku.

SETTING PassWord Set
« Display Setting
« Information Please enter Your old Password.

« Language

* Themes Reset Password
Bluetooth Unlock

* Bluetooth

« EXIT

PassWord Set

Please Confirm Your Password.

® Ustawienia blokady Bluetooth (odblokowanie Bluetooth jest domysinie
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wiaczone).

Kliknij przycisk "O ", aby wej$¢ do listy informacji o ustawieniach, uzyj
przycisku "+" lub "-", aby przesuwac kursor w gére i w dét, kliknij "OK" po
zaznaczeniu opgji "Password"® |, wejdZ do interfejsu opcji hasta, wybierz
"Bluetooth Unlock" kliknij "® ", aby wej$¢ do ustawien, kliknij przycisk "+" lub "-"
po wprowadzeniu ustawien, aby wybra¢ "On"/"Off" ("On" oznacza wiaczenie
blokady Bluetooth, "Off" oznacza wytaczenie blokady Bluetooth), kliknij "Save®
", aby wybra¢ i wyj$¢ do "Bluetooth U."." nlock", wyjdZ do gtéwnego interfejsu

poprzez "Back" — "Exit". Kroki operacji pokazano na ponizszym rysunku.

SETTING

« Display Setting

» Information Start Password
« Language Reset Password

* Themes

* Bluetooth
o EXIT

6. Polaczenie Bluetooth

Kliknij przycisk® ", aby przejé¢ do listy informacji o ustawieniach, uzyj
przycisku "+" lub "-", aby przesuwac¢ kursor w gére i w dot, wybierz opcje
"Bluetooth” i kliknij "O OK", aby przej$¢ do interfejsu kodu QR Bluetooth, ktory
moze by¢ uzywany za poSrednictwem aplikacji mobilnej Zeskanuj dwuwymiarowy
kod, aby powigza¢ urzadzenie, po powiazaniu urzadzenia interfejs urzadzenia
automatycznie przeskoczy do gtéwnego interfejsu, a logo funkcji Bluetooth

zasSwieci sie. Kroki operacji pokazano na ponizszym rysunku.
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SETTING

- Display Setting
+ Information

+ Language

» Themes

+ Password

« EXIT

Kod btedu
04"
"05"

"07"
"08"
"09"

"10"
"1

"o

g
e
e
i1

"5

Bluetooth

MAC 0A:5B:00:86:62:61

100% )

30
S

20

[ 00 mile/h
10 - '0
3 )

’
0

ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mie
PAS |AVG

@ 0.0 mile/h

Tabela poréwnawcza kodéw btedow

Opis btedu

Uchwyt kontroli predkosci nie
jest odiaczony
Btad uchwytu kontroli
predkosci

Zabezpieczenie przepieciowe

Awaria linii sygnatu Halla silnika

Awaria linii faz silnika

Temperatura wewnatrz silnika
jest zbyt wysoka
Awaria czujnika temperatury
silnika
Awaria czujnika pradu

Awaria temperatury wewnatrz
akumulatora
Temperatura wewnatrz
kontrolera jest zbyt wysoka
Czujnik temperatury kontrolera
jest uszkodzony
Czujnik predkosci jest
uszkodzony
Btad sygnatu momentu
obrotowego czujnika momentu
obrotowego
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Metody rozwiazywania
problemow
Sprawdz, czy uchwyt kontroli
predkosci zostat zwrdécony
Sprawdz uchwyt kontroli
predkosci

Sprawdz napiecie akumulatora

Sprawdz modut silnika

Sprawdzi¢ modut silnika

Sprawdz silnik

Przerwac jazde

Sprawdz kontroler

Sprawdz akumulator

Sprawdz kontroler

Przerwa¢ jazde

SprawdzZ potozenie czujnika

predkosci

SprawdZz moment obrotowy
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ANH IS

TBUE Wtk &1
shifter FEIEOESE
drive node assistance |B070EEH
sha FEHRENA Tk Eh
boost magetic 2-—03 BNFsisREy
speed magetic 0--15 T R S
boost ratio 0—255 B R EIRpEIET (0-2550
off
boost funct EilaknIgE (0-EEFIE, 1-FiL 6En)
on
0
1
soft start BAHEaneE (0-3)
2
3
off
gear step RILETREEA S (-, 1-9
on
current limit 0——A3 PRI {E
positive
boost signal BIh{E=HE (positive—IE negative-m )
negative
pvm set 1-—2585 AR LR S A e F R
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IT
BO4 strumento di visualizzazione intelligente

Istruzioni
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In primo luogo, l'introduzione del prodotto

1. Nome

Controller intelligente del display.

2. Modello di prodotto

BO4

3. Aspetto del prodotto

4. Specifiche del prodotto

60.8

rﬁ.aj

L89.4 / 15%

' &Y -
74.2
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Parametri generali

Lunghezza

*

larghezza * altezza

89,3+60,8+*80 (mm)

Dimensioni dello | 3.5"

schermo

Adattare il | 22,2/25,4/31,8 (mm)

manubrio in

orizzontale

tipo IPS

colore RGB

pixel 320+%480

tipo Connettore impermeabile
M5

lunghezza 20 cm

Tensione di | 12v-60v

esercizio

Temperatura di | -20°C-+50°C

esercizio

Grado di | IP67

impermeabilita

Peso totale

115 g (con impugnatura).
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accordo UART

Bluetooth 4.0+BLE

Senso della luce Opzionale

CE/ROHS/REECH Personalizzabile
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5. Viene visualizzata l'interfaccia principale

Funzione di
Consigli navigazione Funzione
per la Bluetooth
Indicazion
Display dei e della
fari
Visualizzazion
e della
Accumula Chilometraggio
re miglia singolo
Displ Velocita media di
isplay .
: uida
del 0.0 mile/h 9

31 Display fari: visualizza lo stato di accensione/spegnimento dei fari e il logo quando
i fari del sistema sono accesi;

32 Suggerimenti per la manutenzione: Visualizza i flag di richiesta di manutenzione;

33 Funzione di navigazione: L'applicazione mobile si collega al bluetooth del display e
lo strumento visualizza un logo quando I'applicazione mobile inizia la navigazione.

34 Funzione Bluetooth: Visualizzazione dello stato di attivazione/disattivazione del
Bluetooth, connessione riuscita allo strumento Bluetooth dopo la visualizzazione del logo;

35 Richiesta di batteria: richiede il livello della batteria in tempo reale;
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36 Visualizzazione della velocita in tempo reale: visualizza il valore della velocita in
tempo reale;

37 Display della marcia: visualizza la marcia corrente;

38 Chilometraggio singolo: Visualizza il numero di chilometri di questa corsa;

39 Miglia accumulate: Visualizza il numero di miglia accumulate

40 Velocita media di guida: Visualizza la velocita media di guida di questo periodo;

Quando si collega il telefono all'applicazione Bluetooth del display,
selezionare la destinazione dopo essere entrati nell'interfaccia di
navigazione per avviare la navigazione e l'interfaccia principale visualizza le

seguenti modifiche:

Consigli per la Funzione di

Indicazione della

Display dei fari

Suggerimenti per

Distanza del punto

Indicazioni di

quida e distanza

Visualizzazione

Accumulare Chilometraggio

Displa

Spunti e distanza di sterzata attuali: Spunti di sterzata e distanza durante il processo di
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guida attuale

Prompt e distanza dello sterzo successivo: Richiesta di sterzata successiva e distanza

durante la guida

Distanza finale: La posizione attuale € un indizio della distanza totale dal punto finale.

6. Definizione dei pulsanti

L'indicatore B04 & dotato di 3 pulsanti. Include il tasto "Accensione e spegnimento® ",

"Tasto di aggiunta +", "Tasto di riduzione -". La definizione dei tasti & illustrata nella figura

seguente
Plus +
Tasti di accensione e
spegnimento della
Meno-

7. Operazioni generali

Il display BO4 fornisce 4 tipi di stile tematico Ul e 3 parole cinesi per gli utenti da

impostare, questa scheda tecnica € T hemel, la versione inglese ¢ illustrata come esempio.

"Tenere premuto il tasto> 2,56S" & sostituito da "Premere a lungo" e "Tenere premuto |l

tasto <0,55" e sostituito da "Toccare".
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@) On/off

Dopo aver premuto a lungo il "tasto di commutazione® ", lo strumento si accende;
nello stato di accensione, premere a lungo il "tasto di commutazione® " per spegnere il
sistema. Nello stato di spegnimento, la corrente di dispersione dello strumento ¢ inferiore a
1uA. L'interfaccia di avvio & mostrata nella figura seguente. (E necessario inserire la

password prima di accedere all'interfaccia principale; la password iniziale & predefinita a

0000).

Welcome!

Assistenza nella selezione delle marce

Dopo essere entrati nell'interfaccia principale, fare clic sul tasto "+" o "-" per
commutare l'ingranaggio dell'alimentazione, modificare la potenza di uscita del motore;
I'ingranaggio predefinito dello strumento & 0--5 ingranaggi (o secondo i requisiti
dell'ordine), nessuna potenza in uscita quando I'ingranaggio € 0, I'ingranaggio 1 ¢ la
potenza pit bassa e l'ingranaggio 5 € la potenza piu alta. Il valore predefinito € 0
all'accensione dello strumento. L'interfaccia di selezione della marcia di assistenza &

mostrata nella figura seguente.
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100% ) 100% @) 100%
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30 30
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40 40

L milefh [ mile/h ) mile/h
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0 00 0

ODO |TRIP ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile 0.0 mile | 0.0 mile
PAS AVG PAS |AVG
(o))

0.0 mileth @ 0.0 mile/h

ODO |TRIP
0.0 mile | 0.0 mile

PAS |AVG
s)

0.0 mile/h

@ Interruttore dei fari e della retroilluminazione

Accendere la luce: Tenere premuto il tasto "+" quando la luce & spenta, il logo del faro

sullo schermo diventa luminoso e il controller riceve una notifica per accendere la luce.

Spegnere la luce: Tenendo premuto il tasto "+" quando la luce & accesa, il logo del faro
sullo schermo non scompare, ma si attenua e segnala al controller di spegnere la luce.
Dopo I'accensione e lo spegnimento della lampada, la funzione del sensore di luminosita si
interrompe e viene ripristinata dopo il riavvio. L'interfaccia di visualizzazione dell'interruttore
dei fari e illustrata nella figura seguente.

100% S 100% Em)

30 30

40 ‘ 40

P

100% )

30

[ milefh ) [ milefh
10 - 000 750 10 00
/ / /

[ mile/h
o 000
7

’ ’ s

0 Y00 0

i 00

ODO |TRIP ODO |TRIP

ODO |TRIP
0.0 mile | 0.0 mile

PAS |AVG
(o)

0.0 mile/h

0.0 mie | 0.0 mie 0.0 mile | 0.0 mile
PAS AVG PAS AVG
(o)

0.0 milerh @ 0.0 mileth

Modalita Boost

Quando il corpo & fermo, fare clic sul tasto "-" per passare alla marcia 0, fare di nuovo

clic sul tasto per visualizzare il logo statico del boost"&b , "Tenere nuovamente
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premuto il tasto "-" per entrare in modalita boost

figura seguente.

100%

30

00 ,40

[ mile/h )
10 - 0 0 _0 =50
/

s
0

ODO |TRIP
0.0 mile | 0.0 mile

PAS |AVG
(o)

0.0 mile/h

. L'interfaccia del booster & mostrata nella

100% )

30

40

[ mile/h
o 000
/ \

’

0

=50
770

ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile
. PAS AVG
&o

0.0 mile/h

In modalita boost, il logo boost viene visualizzato dinamicamente, la velocita del

veicolo e inferiore a 6 km/h, il pulsante di rilascio

arresta lo stato di boost, il logo boost

sullo schermo scompare e viene ripristinato lo stato statico del logo boost. In modalita

boost statico, se non viene premuto alcun pulsante entro 5 secondi, la variabile viene

regolata automaticamente a 0.
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In secondo luogo, la visualizzazione e

I'impostazione delle informazioni

1. Impostazioni dell'indicatore

Fare clic su® il tasto ™ per accedere all'elenco delle informazioni sulle impostazioni,
utilizzare i tasti "+" o "-" per spostare il cursore verso l'alto e verso il basso, selezionare
"Display Setting"”, "Information”, "Language" ", "Themes", "Password", "Bluetooth" e "Exit", fare
clic su "O per accedere. L'interfaccia di selezione delle funzioni € mostrata nella figura
seguente.

SETTING
- Display Setting

Information
Language
Themes
Password

Bluetooth

EXIT

Conversioni di unita imperiali e metriche

Accedere al menu "Display Setting"”, selezionare "Unit", fare clic su® per accedere
alle impostazioni, utilizzare i tasti "+" o "-" per spostare il cursore verso |'alto e verso il basso
dopo aver inserito le impostazioni e selezionare "Metric". "/"Imperiale", fare clic su 'O
Salvare e uscire da "Unita", — "Esci" tramite "Indietro" Uscire all'interfaccia principale. La

conversione delle unita di misura ¢ illustrata nella figura seguente.

Nota: per impostazione predefinita il dispositivo & imperiale.
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@ Spegnimento automatico

Accedere al menu "Display Setting”, utilizzare il tasto "+" o "-" per spostare il cursore
verso |'alto o verso il basso, selezionare "Auto Off", fare clic su ""® per accedere
all'interfaccia delle impostazioni, spostare il cursore per selezionare "OFF", "1min","2min",
"3min”, "4min”, "5min", "6min", "7min ", "8min", "9min", "10min" ("OFF" significa disattivare
la funzione di spegnimento automatico e "1min-10min" indica il tempo di spegnimento
automatico.) Per il tempo di autospegnimento desiderato, fare clic su® "Salva" per uscire

dal menu "Impostazione display”, tramite "Indietro" — "Esci". "Esci" all'interfaccia principale.

Nota: qualsiasi operazione eseguita durante il tempo di spegnimento automatico viene
ritmata e il tempo di non funzionamento raggiunge il tempo impostato prima che lo
spegnimento venga disattivato.

Display Setting
Unit

TRIP Reset  2Min
Brightness  3Min

MAX PAS  4Min

Light sensitivii5SMin

BT Rssi Level 6Min

Back 7Min
8Min
IMin
10Min
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Spazio per il chilometraggio singolo

Accedere al menu "Display Setting" (Impostazioni display), utilizzare i tasti "+" o per

spostare il cursore verso l'alto o verso il basso, selezionare "Trip Reset" (Azzeramento

viaggio), fare clic su ""O per inserire le impostazioni, spostare il cursore per selezionare

"NO" dopo aver inserito le impostazioni /"YES" ("YES" per zero, "NO" per zero), fare clic su

O per salvare e uscire da Trip Reset ", uscire dall'interfaccia principale tramite "Back” — "Exit".

Quando l'accumulo del chilometraggio massimo raggiunge il valore massimo, il valore
massimo del chilometraggio singolo & 655KM (il valore massimo varia a seconda dei diversi
accordi e quando il chilometraggio singolo viene cancellato, il chilometraggio singolo e la
velocita media vengono cancellati contemporaneamente. L'interfaccia € illustrata nella figura

seguente.

100% @) Display Setting 100% )
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ODO |TRIP

12.1 mile | 0.0
PAS AVG

S Y’

Impostazioni di luminosita della retroilluminazione

Accedere al menu "Display Setting” (Impostazioni display), utilizzare il tasto "+" o
per spostare il cursore verso l'alto o verso il basso, selezionare "Brightness" (Luminosita),
fare clic su ""O per accedere alle impostazioni, spostare il cursore per selezionare
"10%"/"30%"/"50%" /" 75%" /" 100%",  Premere brevemente "'O per salvare e uscire da
"Brightness” (Luminosita), uscire dall'interfaccia principale tramite "Back” — "Exit" (Esci). Le

impostazioni della retroilluminazione sono illustrate nella figura seguente.
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Display Setting
Unit

MAX PAS  50%

Light sensitivii75%

BT Rssi Level [ EEGH

Back

Max Pas - Impostazione massima della marcia

Andare al menu "Impostazione del display”, la marcia massima non & regolabile.
Display Setting
Unit

TRIP Reset
Brightness

Light sensitivity
BT Rssi Level
Back

21 Sensibilita alla luce - sensibilita alla luce

Accedere al menu "Display Setting” (Impostazioni display), utilizzare i tasti "+" o "-" per
spostare il cursore verso l'alto o verso il basso, selezionare "Light sensitive" (Sensibilita
alla luce), fare clic su "" per accedere alle impostazioni, spostare il cursore dopo aver
inserito le impostazioni e selezionare "Low/Mid/ High" (Bassa/Media/Alta), premere

brevemente "" per salvare e uscire da "Brightness” (Luminosita), uscire dall'interfaccia
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principale tramite "Back” (Indietro) — "Exit" (Esci). La sensibilita alla luce & mostrata nella

figura seguente.

Display Setting
Unit

BT Rssi Level [ HiSENEGEGNG

Back

22 BT RSSI Level - Impostazione del livello di distanza Bluetooth

Display Setting

Unit

Livello di distanza Bluetooth: 1 & vicino, 5 e lontano.

Nota: i telefoni variano leggermente.

2. Visualizzazione delle informazioni

(1) Informazioni sul diametro della ruota - accedere al menu "Informazioni”, utilizzare |

tasti "+" o "-" per spostare il cursore verso l'alto e verso il basso, selezionare "Dimensione
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ruota”, fare clic su ""O per accedere alle impostazioni: il diametro della ruota & predefinito a
26 pollici, I'intervallo programmabile & 16 pollici-29 pollici. L'impostazione viene completata
uscendo dall'interfaccia principale tramite "Indietro” — "Esci”. La figura seguente mostra questa

operazione.

Information Information 16 <+#42 410mm

1 e

Speed Limit « Speed Limi20 20 <7 #E 510mm
Display Info « Display Infi20_ SNOW
Battery Info « Battery Infc24 20 ~FEhieiz 570mm

Error Code » Error Code EEIIEGTINN =
Back + Back 26 SNOW [kl

275 26 < #42 660mm

2 26 < =it 710mm
275 <J#42 700mm
29 ~T#E 740mm

(2) Informazioni sul limite di velocita - accedere al menu "Informazioni”; quando I'unita
di misura e il km metrico, il limite di velocita € predefinito a 32km/h; quando I'unita di misura
e il miglio imperiale, il limite di velocita € predefinito a 20MPH. Fare clic su ) per inserire le
impostazioni, da 0 a 100 km/h opzionali, fare clic su ) per confermare e tornare a
Informazioni, uscire dall'interfaccia principale tramite "Indietro” — "Esci”. La figura seguente

illustra la procedura.

Information
* Wheel Size

« Display Info
« Battery Info
* Error Code

+ Back

(3) Informazioni sullo strumento - accedere al menu "Informazioni”, utilizzare i tasti "+"
0 "-" per spostare il cursore verso l'alto e verso il basso, selezionare "Display Info", fare clic su

O "OK", l'interfaccia dello strumento visualizza il numero di versione dell'hardware e del
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software dello strumento (i numeri di versione dell'hardware e del software possono cambiare

a seconda del lotto del prodotto).

Questo & mostrato nella figura seguente.

[nformation

- Battery Info
» Error Code
+ Back

(4) Informazioni sulla batteria - entrare nel menu "Informazioni”, le informazioni sulla
batteria non sono regolabili, attraverso "Indietro” — "Esci" per uscire all'interfaccia principale.
(I numeri di versione dell'hardware e del software possono cambiare a seconda del lotto del

prodotto, quindi sono indicati con "--"). )

Questo e mostrato nella figura seguente.

Information Battery Info
Wheel Size BACK

« Speed Limit

- Display Info

Battery Info

Next Page...

» Error Code
*« Back

Battery Info Battery Info Battery Info

BACK
Next Page...

Page: 3/5
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(5) Codice di errore: accedere al menu "Informazioni”, utilizzare i tasti "+" o per
spostare il cursore verso |'alto e verso il basso, selezionare "Codice di errore” e passare il tasto
"Indietro” — "Esci" per uscire all'interfaccia principale. "E-CODE 0" rappresenta l'ultimo
messaggio di errore, mentre I'opposto "E-CODE 9" rappresenta il decimo errore segnalato in
precedenza; questo record pu0 essere registrato fino a dieci premendo i tasti "+" o "-"; il

codice di errore "00" significa che non c'e alcun errore; per il significato di altri codici, fare

riferimento alla tabella di definizione dei codici di errore.

Questo € mostrato nella figura seguente.

[nformation Error Code
+ Wheel Size
. Speed Limit

3. Selezione della lingua

Il display BO4 offre 3 parole cinesi che gli utenti possono scegliere. Fare clic sul tasto O
" per accedere all'elenco delle informazioni sulle impostazioni, utilizzare i tasti "+" o "-" per
spostare il cursore verso l'alto o verso il basso, selezionare "Lingua"”, fare clic su o) per
accedere all'interfaccia di selezione della lingua, spostare il cursore per alternare "Inglese”,

"Deut” sch” e "Espafiol”, quindi premere "® OK". Uscire dall'interfaccia principale tramite

"Indietro” — "Esci". La selezione della lingua & mostrata nella figura seguente.
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SETTING Language
+ Display Setting
+ Information - Espafiol

« Deutsch
*+ Themes + Back
+ Password

Bluetooth

+ EXIT

4. Menu del tema

Il display BO4 offre 4 diversi stili di temi tra cui scegliere. Fare clic sul tasto® ™ per
accedere all'elenco delle informazioni sulle impostazioni, utilizzare i tasti "+" o "-" per

spostare il cursore verso l'alto o verso il basso, selezionare "Temi", fare clic su "O " per

per cambiare Temal"-"Tema2"-"Tema3

-"Tema4", quindi

accedere e utilizzare i tasti "+" o
N o " . V. . . . . " . " " o
premere nuovamente "O "OK". Uscire dall'interfaccia principale tramite "Indietro” — "Esci". La

selezione dell'interfaccia utente & mostrata nella figura seguente.

SETTING
« Display Setting
+ Information
« Language

+ Password
+ Bluetooth

- EXIT

5. Impostazioni della password

(1) Disattivare la funzione password - fare clic sul tasto "O " per accedere all'elenco delle
informazioni di impostazione, utilizzare i tasti "+" o "-" per spostare il cursore verso l'alto e
verso il basso, selezionare |'opzione "Password" e fare clic su "O OK" per accedere

all'interfaccia delle opzioni della password, il cursore seleziona "Avvia password” (lo stato di
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Awvia password ¢ attivo) e fare clic su 1o) "Dopo la conferma, I'interfaccia richiede la password,

a questo punto utilizzare il tasto "+" o il tasto "-" per alternare il numero "0-9", fare clic su "
O " Commutare le cifre; al termine dell'immissione, il sistema chiede di disattivare la funzione
password e, una volta annullata con successo la password, linterfaccia passa
automaticamente all'interfaccia delle impostazioni originali, uscendo dall'interfaccia principale

tramite "Indietro” — "Esci". Le fasi operative sono illustrate nella figura seguente.

SETTING Password esiicidieet
« Display Setting Back
« Information Please Input Your Password.

« Language

* Themes Reset Password
Bluetooth Unlock

» Bluetooth

« EXIT

(2) Attivare la funzione password - fare clic sul tasto QO per accedere all'elenco delle

informazioni di impostazione, utilizzare i tasti "+" o per spostare il cursore verso l'alto e
verso il basso, selezionare |'opzione "Password" e fare clic su© "OK" per accedere
all'interfaccia delle opzioni di password, il cursore € selezionato Avvia password" (lo stato di

Awvia password e disattivato) e fare clic su He per confermare, A questo punto, utilizzare il

tasto "+" o /il tasto "-" per alternare il numero "0-9", fare clic su 0] per confermare il numero
nel cursore corrente e, dopo averlo inserito, il sistema richiede di aprire la funzione password
con successo. Dopo che la funzione password & stata impostata con successo, |'interfaccia
passa automaticamente all'interfaccia delle impostazioni originali ed esce dall'interfaccia

principale tramite "Indietro” — "Esci". Le fasi operative sono illustrate nella figura seguente.
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S ETT[NG Password PassWord Set
- Display Setting Back
= Information Please Input Your Password.
+ Language
» Themes Reset Password
Bluetooth Unlock

*+ Bluetooth

« EXIT

(3) Impostazione e modifica della password - fare clic sul tasto ¢ per accedere

all'elenco delle informazioni di impostazione, utilizzare i tasti "+" o per spostare il
cursore verso |'alto e verso il basso, selezionare |'opzione "Password" e fare clic su "O OK
per accedere all'interfaccia delle opzioni della password, il cursore seleziona "Reimposta

password" e fare clic su "O " per confermare.

10. L'interfaccia richiede "Inserire la vecchia password"; a questo punto utilizzare il

tasto "+" o il tasto per alternare il numero "0-9" e fare clic su "O ",

11. Al termine dell'inserimento, I'interfaccia richiede "Inserire la password"; a questo

o . 0o . . . " " . wngh
punto, utilizzare il tasto "+" o il tasto per cambiare il numero "0-9", fare clic su ""O per
cambiare le cifre.

12.  Dopo l'inserimento, l'interfaccia chiede "Confermare la password"; a questo punto

utilizzare il tasto "+" o il tasto per alternare il numero "0-9", fare clic su "O " per

cambiare cifra,

Nota: dopo la modifica della password iniziale, se si desidera attivare la funzione di

password dello strumento, &€ necessario immettere una nuova password per attivarla.

Non modificare la password iniziale se non necessario

Dopo che la password e stata modificata con successo, l'interfaccia passa
automaticamente all'interfaccia delle impostazioni originali e esce dall'interfaccia principale

tramite "Indietro" — "Esci". Le fasi operative sono illustrate nella figura seguente.

101 / 133



PassWord Set

SETTING Password

« Display Setting Back

+ Information
« Language

* Themes Reset Password

SO &' tooth Unlock

* Bluetooth

Please enter Your old Password.

« EXIT

PassWord Set‘

Please Input Your Password.

PassWord Set

Please Confirm Your Password.

() Impostazioni di blocco Bluetooth (lo sblocco Bluetooth e attivo per impostazione

predefinita).

Fare clic sul tasto "O " per accedere all'elenco delle informazioni sulle impostazioni,

utilizzare i tasti "+" o per spostare il cursore verso |'alto e verso il basso, fare clic su "OK"
dopo aver selezionato I'opzione "Password"® , accedere all'interfaccia delle opzioni della
password, selezionare "Bluetooth Unlock" (Sblocco Bluetooth) fare clic su ' per accedere
alle impostazioni, fare clic sul tasto "+" o "-" dopo aver inserito le impostazioni per
selezionare "On"/"Off" ("On" significa attivare il blocco Bluetooth, "Off" significa disattivare il
blocco Bluetooth), fare clic su "Save® " per selezionare e uscire da "Bluetooth U."."nlock",

uscire dall'interfaccia principale tramite "Indietro” — "Esci”. Le fasi operative sono illustrate

nella figura seguente.
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SETTING

- Display Setting

+ Information Start Password
+ Language Reset Password

» Themes

* Bluetooth
« EXIT

6. Connessione Bluetooth

Fare clic sul tasto(b

utilizzare i tasti "+" o "-"

per accedere all'elenco delle informazioni di impostazione,

per spostare il cursore verso l'alto e verso il basso, selezionare

I'opzione "Bluetooth" e fare clic su O ok per accedere all'interfaccia del codice QR

Bluetooth, utilizzabile tramite I'APP mobile Scansionare il codice bidimensionale per associare

il dispositivo; dopo aver associato il dispositivo, I'interfaccia del dispositivo passa

automaticamente all'interfaccia principale e il logo della funzione Bluetooth si accende. Le fasi

operative sono illustrate nella figura seguente.

SETTING

« Display Setting
Information
Language
Themes
Password

« EXIT

Bluetooth

MAC 0A:5B:00:86:62:61

Tabella di confronto dei codici di errore

20

10 -

o)

2 100%

30
S

005 -
/ 770

ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile
PAS |AVG

0.0 mile/h

[l codice di errore

Descrizione del guasto

Metodi di risoluzione dei
problemi

"04"

La manopola di controllo della
velocita non e posizionata

Verificare che la maniglia di
controllo della velocita sia
rientrata
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ANH IS

TBUE Wtk &1
shifter FEIEOESE
drive node assistance |B070EEH
sha FEHRENA Tk Eh
boost magetic 2-—03 BNFsisREy
speed magetic 0--15 T R S
boost ratio 0—255 B R EIRpEIET (0-2550
off
boost funct EilaknIgE (0-EEFIE, 1-FiL 6En)
on
0
1
soft start BAHEaneE (0-3)
2
3
off
gear step RILETREEA S (-, 1-9
on
current limit 0——A3 PRI {E
positive
boost signal BIh{E=HE (positive—IE negative-m )
negative
pvm set 1-—2585 AR LR S A e F R
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ESP
BO4 instrumento de visualizacion inteligente

Instrucciones
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Directorio

EN PRIMER LUGAR, LA PRESENTACION DEL PRODUCTO..................

L. INOMBRE ..ottt e ettt e e e e e ettt et e e e e e e e e e ataaaeaeeaeesasnsssasaeeaaeeeeanennens
2. MODELO DE PRODUCTO .......uuutiiiiieeeeeeeeeiiieeeeeeeeeeeeesssseesaeeeeasesnnssssessseesssssnnnes
3. ASPECTO DEL PRODUCTO .....uuuviiieeeeeeeeeiuiirreeeeeeeeeseeinssseeesaeeeessenssssessseeesssssnnnes
4. ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO ......ccccuviieeeeireeeeeeiireeeeeenirreeeeeensseeeeennnseeeens
5. APARECE LA INTERFAZ PRINCIPAL .......uvvviieiiuieeeeeeitreeeeeeitneeeeeenreeeeeenneeeeeennnens
6. DEFINICION DE BOTONES......c0tiiiiitieeeeeirreeeeeiureeeeeeisrereeeeisreseessssessessssseseessns
7. OPERACIONES GENERALES .....cceiiiiiiiiiiiirieeeeeeeeeeeeiirnreeeeeeeeeeeennrsseeeeeeeeesssennns

EN SEGUNDO LUGAR, LA VISUALIZACION Y EL AJUSTE DE LA
INFORMACION.....coveeeeeeereeeeesesessesesesssssssssnsssssssssesssssssssssssensssssssensassssssnsassssnens

1. AJUSTES DEL MANOMETRO ......uuvtiiiiiitieeeeeiireeeeeeetreeeeeetreeeeeeesneseeeesseseeeesseeeens
2. VISUALIZACION DE LA INFORMACION.......cccuviieueeeereeeeineeeeeneeeeeteeeeenveeeenveeeennes
3. SELECCION DE IDIOMA .......cceiuttieeeeiireeeeeeitreeeeeeesseeeeeeisseseeeeisseeeseesseseesesseeeeennns
4. MENU TEMATICO ...uvviieeeitieeeeeeeiteeeeeeeiteeeeeeetaeeeeeeaaeeeeeeeseeeeeeessseseeeeasseseeseasneeeens
5.5. CONFIGURACION DE LA CONTRASENA ......cooiutiieeeirrieeeeireeeeeeeirreeeeeerreeeeennns
6. CONEXION BLUETOOTH.......cccuvtieeieiiriieeeeiireeeeeeeteeeeeeeitveeeeeeesseeeseesseseesesseeeeenans
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En primer lugar, la presentacion del producto

1. Nombre

Controlador de pantalla inteligente.

2. Modelo de producto

BO4

3. Aspecto del producto

60.8

rﬁ.aj

L89.4 / 15%

' &Y -
74.2
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Pardmetros generales
Largo * ancho =*|89,3%60,8+80 (mm)

alto

Tamano de la|3.5"

pantalla

Adaptar el manillar | 22,2/25,4/31,8(mm)

horizontalmente

tipo IPS

color RGB

pixel 320+%480

tipo Conector estanco M5
longitud 20 cm

Tensién de | 12v-60v

funcionamiento

Temperatura de | -20°C-+50°C

funcionamiento

Grado de | IP67

impermeabilidad

Peso total 115 g (con mango).

acuerdo UART

Bluetooth 4.0+BLE
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Sentido de la luz Opcional

CE/ROHS/REECH Personalizable
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5. Aparece la interfaz principal

Funcién de
Consejos navegacion Funcion
de Bluetooth
Indicacién
Visualizaci de bateria
6n de los
Visualizacién
de la
Acumular Kilometraje
millas individual
Indicad Velocidad media
ndicador
: de conduccién
de 0.0 mile/n

41 Visualizacion de los faros: muestra el estado de encendido/apagado de los faros y
muestra el logotipo cuando los faros del sistema estan encendidos;

42 Consejos de mantenimiento: Mostrar avisos de mantenimiento;

43 Funcién de navegacion: La aplicacion mévil conecta el bluetooth de la pantalla, y
el instrumento muestra un logotipo cuando la aplicacion maévil comienza a navegar

44 Funcién Bluetooth: Visualizacion del estado de conexiéon/desconexion del
Bluetooth, conexién exitosa al Bluetooth del instrumento después de mostrar el logotipo;

45 |ndicador de bateria: indica el nivel de bateria en tiempo real;
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46 Visualizacion de la velocidad en tiempo real: muestra el valor de la velocidad en

tiempo real;

47 Indicacion de la marcha: muestra la marcha actual;

48 Kilometraje individual: Muestra el nimero de millas de este trayecto;

49 Millas acumuladas: Muestra el nimero de millas acumuladas.

50 Velocidad media de conduccién: Muestra la velocidad media de conduccién de

este tiempo;

Cuando el phoneappConnect el Bluetooth de la pantalla, seleccione el

destino después de entrar en la interfaz de navegacion para iniciar la

navegacion, y la interfaz principal muestra los siguientes cambios:

Consejos de

Visualizacion de
Senales de
direccion \%

Acumular

Funcion de

|12.8 mile’.

i

i

Indica

Indicacién de

Consejos y distancia del

Distancia del punto

Visualizacion de

Kilometraje

Indicacion y distancia de la direcciéon actual: Indicios de direccidon y distancia durante el
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proceso de conduccién actual.

Proxima indicacion de direccién y distancia: Préoxima indicacion de direccion y distancia

durante la conduccién

Distancia final: La ubicacion actual es una pista de la distancia total desde el punto final

6. Definicion de los botones

El indicador BO4 tiene 3 botones. Incluye "Tecla de encendido y apagado® ", "Tecla de

suma +", "Tecla de resta -". La definicion de las teclas se muestra en la siguiente figura

Menos

7. Operaciones generales

Teclas de encendido
y apagado de la

B0O4 pantalla proporciona 4 tipos de estilo de tema de interfaz de usuario y 3 palabras

chinas para los usuarios a establecer, esta hoja de datos es T hemel, La version en Inglés se

ilustra por ejemplo.

"Mantener pulsada la tecla> 2,5S" se sustituye por "Pulsacion larga”, y "Mantener

pulsada la tecla <0,5S" se sustituye por "toque".

114 / 133




@ Encendido/apagado

Tras pulsar prolongadamente la "tecla de interruptor® ", el instrumento se enciende, y
en el estado de encendido, pulse prolongadamente la "tecla de interruptor® " para que el
sistema se apague. En el estado de apagado, la corriente de fuga del instrumento es inferior
a 1uA. La interfaz de arranque se muestra en la siguiente figura. (Es necesario introducir la

contrasefia antes de entrar en la interfaz principal, y la contrasefia inicial por defecto es

0000).

Welcome!

Ayuda en la seleccion de marchas

Después de entrar en la interfaz principal, haga clic en la tecla "+" o para cambiar el
engranaje de la fuente de alimentacién, cambiar la potencia de salida del motor, el
engranaje por defecto del instrumento es 0--5 engranaje (o de acuerdo con los requisitos
de orden), no hay salida de potencia cuando 0 engranaje, 1 engranaje es la potencia mas

baja y el engranaje 5 es la potencia mas alta. El valor por defecto es 0 cuando se enciende

el instrumento. La interfaz de selecciéon de marcha asistida se muestra en la siguiente figura.
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100% S

30

»40

[ mile/h
10 - 0 0 0 —50
y Y

70
’ v
0 100

ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mileth

100%

30

40

,- mile/h )
005 -
/ /

o 00
ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS |AVG

@ 0.0 mile/h

Interruptor faros/retroiluminacion

100% )

30

’

0 ’ 100

ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

Encender la luz: Mantenga pulsada la tecla "+" cuando la luz esté apagada, el logotipo

del faro de la pantalla se iluminara y el controlador recibira una notificaciéon para encender

la luz.

Apagar la luz: Mantenga pulsada la tecla "+" cuando la luz esté encendida, el logotipo

del faro de la pantalla no desaparece, solo se atenUa, y notifica al controlador que apague

la luz. Después de encender y apagar la luz, la funcion del sensor de luz falla, y se reanuda

después de reiniciar. La interfaz de la pantalla del interruptor del faro se muestra en la

siguiente figura.

100% S

30

- 005
7 7

’

0

ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile

PAS |AVG

@ 0.0 mile/h

Modo Boost

Cuando la carroceria esté parada, pulse la tecla

pulsar la tecla

100% )
T 30 0

40

b

2 005
v

100

ODO |TRIP

0.0 mile | 0.0 mile
PAS |AVG

0.0 mileth
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0.0 mile | 0.0 mile
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@ 0.0 mile/h

para pasar a la marcha 0, vuelva a

para mostrar el logotipo de boost estético"&” , "Mantenga pulsada la



tecla de nuevo para entrar en el modo boost. La interfaz del impulsor se muestra en la

siguiente figura.

100% 100% )

30 30
Tt LI
40 ©,40

< ” < -

20

[ mile/h ) [ mile/h
o 000 o o 000
/ /

~50
770
’ \ ’

1] 10¢ 0

ODO |TRIP ODO |TRIP
0.0 mile | 0.0 mile 0.0 mie | 0.0 mile
PAS AVG . PAS AVG
o) 0.0 mile/h o 0.0 mile/h

En el modo de impulso, el logotipo de impulso se muestra dinamicamente, la velocidad

del vehiculo es inferior a 6 km / h, el botén de liberacion el estado de impulso se
detiene, el logotipo de impulso pantalla desaparece y el logotipo de impulso estatica
estado se restaura. En el boost estéatico, si no se pulsa ninglin botdn en 5s se ajusta

automéaticamente a 0 variable.
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En segundo lugar, la visualizacion vy

configuracion de la informacion

1. Ajustes del manometro

Pulse® la tecla ™ para entrar en la lista de informacién de configuracion, utilice la tecla
"+" o la tecla "-" para mover el cursor arriba y abajo, seleccione "Configuracion de pantalla”,
"Informacién”, "ldioma" ", "Temas", "Contrasefia”, "Bluetooth" y "Salir", pulse @ para entrar.
La interfaz de seleccion de funciones se muestra en la siguiente figura.

SETTING
- Display Setting

Information
Language
Themes
Password
Bluetooth

EXIT

@ Conversion de unidades imperiales y métricas

Vaya al menu "Display Setting”, seleccione "Unit", haga clic en® " para entrar en los
ajustes, utilice la tecla "+" o la tecla "-" para mover el cursor arriba y abajo después de
entrar en los ajustes, y seleccione "Metric." "/"Imperial”, haga clic en ‘O Guarde y salga a
"Unidad”, — "Salir" a través de "Atras" Salga a la interfaz principal. La conversion de

unidades se muestra en la siguiente figura.

Nota: Por defecto, el dispositivo es imperial.
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30
S

0 .40

[ mile/h
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vd 2,

Light sensitivity Yo
BT Rssi Level o
Back
ODO |TRIP
0.0 mile| 0.0 mile
PAS AVG

[::j 0.0 mile/h

Apagado automatico

Vaya al menu "Display Setting"”, utilice la tecla "+" o la tecla "-" para mover el cursor
hacia arriba o hacia abajo, marque "Auto Off", pulse e para entrar en la interfaz de
ajustes, mueva el cursor para seleccionar "OFF", "1Imin","2min", "3min"," 4min", "5min",
"B6min”, "7min ", "8min", "9min", "10min" ("OFF" significa desactivar la funcién de apagado
automatico, y "1min-10min" indica el tiempo de apagado automatico.) Para el tiempo de
apagado automatico deseado, haga clic en® "Save" para salir al menu "Display Setting”, a

través de "Back” — "Exit". "Salir" a la interfaz principal.

Nota: Cualquier operacion realizada durante el tiempo de apagado automatico se
vuelve a temporizar, y el tiempo de no operacion alcanza el tiempo establecido antes de
que se apague el apagado.

Display Setting
Unit

TRIP Reset  2Min
Brightness  3Min

MAX PAS  4Min

Light sensitivii5SMin

BT Rssi Level 6Min

Back 7Min
8Min
SMin
10Min
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23 Despeje de una milla

Vaya al menu "Display Setting"”, utilice la tecla "+" o la tecla para mover el cursor

hacia arriba o hacia abajo, seleccione "Trip Reset", haga clic en Q) para introducir los

ajustes, mueva el cursor para seleccionar "NO" después de introducir los ajustes /"YES"

("YES" para cero, "NQO" para cero), haga clic en @) para guardar y salir a Trip Reset ", salga

a la interfaz principal a través de "Back" — "Exit".

Cuando el kilometraje maximo acumulado alcanza el valor maximo, el valor maximo
del kilometraje Unico es 655KM (el valor maximo varia segun los diferentes acuerdos, y
cuando se borra el kilometraje Unico, el kilometraje Unico y la velocidad media se borran al
mismo tiempo. La interfaz se muestra en la siguiente figura.

100% @)

30

30

40 40

[ mile/h
o 000
LS

’ \
0 100

’

o 005

50

’

0

ODO |TRIP

12.1 mile 6.5 mile
PAS AVG

@ 11.1 mile/h

ODO |TRIP

12.1 mile | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

24  Ajustes de brillo de la retroiluminacion

Vaya al menu "Display Setting", utilice la tecla "+" o la tecla para mover el cursor

hacia arriba o hacia abajo, seleccione "Brightness"”, pulse Q) para entrar en los ajustes,
mueva el cursor para seleccionar "10%" / 30%"/"50%"/"75%"/"100%", Pulse brevemente )
para guardar y salir a "Brightness”, salga a la interfaz principal a través de "Back” — "Exit". Los

ajustes de la retroiluminacién se muestran en la siguiente figura.
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Display Setting
Unit

MAX PAS  50%

Light sensitivit75%

BT Rssi Level [ EECHIEN

Back

25 Max Pas - Marcha méaxima

Vaya al menu "Ajuste de la pantalla”, la marcha maxima no es ajustable

Display Setting
Unit
Auto Off

TRIP Reset
Brightness

Light sensitivity
BT Rssi Level
Back

26 Sensible a la luz

Vaya al menu "Ajustes de pantalla”, utilice la tecla "+" o la tecla "-" para mover el cursor
hacia arriba o hacia abajo, seleccione "Sensible a la luz", pulse "" para entrar en los
ajustes, mueva el cursor después de entrar en los ajustes y seleccione
"Bajo/Medio/Alto", pulse brevemente " para guardar y salir a "Brillo", salga a la interfaz

principal a través de "Atras" — "Salir". La sensibilidad a la luz se muestra en la siguiente
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figura.

Display Setting
Unit

27 BT RSSI Level - Ajuste del nivel de distancia Bluetooth

Display Setting
Unit

Light sensitivity

Back

1
B

3

4

5

Nivel de distancia Bluetooth: 1 es cerca, 5 es lgjos.

Nota: Los teléfonos varian ligeramente.

2. Visualizaciéon de la informacion

(1) Informacién del diametro de la rueda - entre en el mend "Informacién”, utilice la tecla
"+" 0 "-" para mover el cursor arriba y abajo, seleccione "Tamafio de la rueda", haga clic en

Xo) para entrar en la configuracién, el diametro de la rueda por defecto es de 26 pulgadas,
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el rango programable es de 16 a 29 pulgadas. El ajuste se completa saliendo a la interfaz

principal a través de "Back" — "Exit". Esto se muestra en la siguiente figura.

Information Information 16 572 410mm

-12_SNOW 16 T Eth#E 460mm

Speed Limit « Speed Limi20 20 <r#4Z 510mm
Display Info « Display Infi20_SNOW
Battery Info - Battery Inf(24 20 T EHhH#4E 570mm

Error Code » Error Code EEHEGEGIGNG =
Back - Back TR 2 = 610mm

27.5 26 ~7 #12E 660mm

2 26 =% 710mm
27.5 7#42 700mm
20 <F 4642 740mm

(2) Informaciéon del limite de velocidad - entre en el menud "Informaciéon”, cuando la
unidad sea km métrico, el limite de velocidad por defecto sera de 32km/h; cuando la unidad
sea milla imperial, el limite de velocidad por defecto sera de 20MPH. Haga clic en o) para
entrar en la configuraciéon, 0 ~ 100km/h opcional, haga clic en Ho) para confirmar y volver a
Informacién, Salga a la interfaz principal a través de "Atras” — "Salir". Esto se muestra en la

siguiente figura.

Information
* Wheel Size

« Display Info
« Battery Info
» Error Code

+ Back

(3) Informaciéon del instrumento - entre en el menu "Informaciéon”, utilice la tecla "+" o
"-" para mover el cursor arriba y abajo, seleccione "Mostrar Info", haga clic en® "OK", la
interfaz del instrumento muestra el ndmero de versién de hardware y software del
instrumento, (Los nimeros de version de hardware y software pueden cambiar dependiendo

del lote del producto) Salga a la interfaz principal a través de "Atras” — "Salir".
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Esto se muestra en la siguiente figura.

[nformation
+ Wheel Size
. Speed Limit

» Battery Info
» Error Code
+ Back

(4) Informacion de la bateria - entrar en el menu "Informaciéon”, la informacién de la
bateria no es ajustable, a través de la "Atras" — "Salir" para salir a la interfaz principal.
(NUmeros de version de hardware y software pueden cambiar dependiendo del lote del

producto, por lo que se denota por "--"). )

Esto se muestra en la siguiente figura.

Information Battery Info
= Wheel Size ACK

« Speed Limit

- Display Info

Battery Info

Next Page

» Error Code
*« Back

Battery Info Battery Info

Page: 3/5

(5) Cédigo de error - ir al mend "Informacién”, utilice la tecla "+" o la tecla "-" para mover

el cursor hacia arriba y hacia abajo, seleccione "Cédigo de error”, y pasar el " Volver" — "Salir"
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para salir a la interfaz principal. "E-CODE 0" representa el ultimo mensaje de error, y el
opuesto "E-CODE 9" representa el décimo error reportado arriba, y este registro puede
grabar hasta diez presionando "+" o "-" toggle, el cédigo de error es "00" significa que no

hay error, para otros significados de codigos, por favor refiérase a la tabla de definicion de

codigos de error.

Esto se muestra en la siguiente figura.

[nformation Error Code
Wheel Size
Speed Limit

- Display Info
Battery Info

3. Seleccion de idioma

La pantalla proporciona 3 palabras chinas para que los usuarios elijan. Pulse la tecla "
O " para entrar en la lista de informacion de configuracion, utilice la tecla "+" o la tecla "-

para mover el cursor hacia arriba o hacia abajo, seleccione "ldioma", pulse ""O para entrar
en la interfaz de seleccion de idioma, mueva el cursor para alternar entre "Inglés”, "Deut" sch”
y "Espafiol" y, a continuacion, pulse "O OK". Salga a la interfaz principal mediante "Atras" —

"Salir". La seleccidon de idioma se muestra en la siguiente figura.
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SETTING
» Display Setting
» Information

Language

- Esparniol
+ Deutsch
+ Themes + Back
+ Password
» Bluetooth

« EXIT

4. Menu tematico

La pantalla ofrece 4 estilos diferentes de temas para que los usuarios elijan. Pulse la
tecla® " para entrar en la lista de informacion de ajustes, utilice la tecla "+" o la tecla "-

para mover el cursor hacia arriba o hacia abajo, seleccione "Temas", pulse "O " para entrar y

utilice la tecla "+" o la tecla para cambiar Temal"-"Tema2"-"Tema3"-"Tema4", después

pulse "® "OK" de nuevo. Salga a la interfaz principal mediante "Atras” — "Salir". La selecciéon

de IU se muestra en la siguiente figura.

SETTING
- Display Setting
« Information
- Language

+ Password
* Bluetooth

« EXIT

5. 5. Configuracion de la contrasefa

. - ~ wely -

(1) Desactivar la funcion de contrasefia - pulse la tecla "O " para entrar en la lista de
informaciéon de configuracion, utilice la tecla "+" o la tecla "-" para mover el cursor arriba y
abajo, marque la opcion "Contrasefia” y pulse "O OK" para entrar en la interfaz de opciones

de contrasefia, marque con el cursor "Iniciar contrasefia” (el estado de Iniciar contrasefia esta
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activado) y pulse 'O "Trasla confirmacion, la interfaz solicita la contrasefia, En este momento,
utilice la tecla "+" o la tecla "-" para cambiar el nUmero "0-9", haga clic en "® " Cambie los
digitos, una vez completada la entrada, el sistema solicita desactivar la funcién de contrasefia,
y después de que la contrasefia se cancele con éxito, la interfaz salta automaticamente a la

interfaz de configuracién original, y sale a la interfaz principal a través de "Atras" — "Salir". Los

pasos de la operacidn se muestran en la siguiente figura.

SETTING Password Ressiicidiee)
« Display Setting Back
« Information Please Input Your Password.

« Language

* Themes Reset Password
Bluetooth Unlock

» Bluetooth

« EXIT

(2) Activar la funcion de contrasefia - haga clic en la tecla QO para entrar en la lista de

informacién de configuracion, utilice la tecla "+" o la tecla para mover el cursor hacia

arriba y hacia abajo, seleccione la opcién "Contrasefia” y haga clic enO "OK" para entrar en
la interfaz de opciones de contrasefia, el cursor estd seleccionado Iniciar contrasefia” (el

estado de Iniciar contrasefia esta desactivado) y haga clic en Q) para confirmar, En este

momento, utilice la tecla "+" o la tecla para alternar el nimero "0-9", haga clic en )
para confirmar el nimero en el cursor actual, y después de introducirlo, el sistema le pide que
abra la funcién de contrasefia con éxito. Una vez configurada correctamente la funcion de
contrasefia, la interfaz salta automaticamente a la interfaz de configuracion original, y sale a

la interfaz principal a través de "Atras" — "Salir". Los pasos de la operacién se muestran en la

siguiente figura.
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SETTING Password PassWord Set

+ Display Setting Back

« Information Please Input Your Password.
+ Language

» Themes Reset Password
Bluetooth Unlock
+ Bluetooth

« EXIT

(3) Establecer y maodificar la contrasefia - haga clic en la tecla '@ para entrar en la

lista de informacion de configuracion, utilice la tecla "+" o la tecla para mover el cursor

hacia arriba y hacia abajo, marque la opcién "Password" y haga clic en "O OK" para entrar
en la interfaz de opciones de contrasefia, marque con el cursor "Reset Password" y haga clic

o - .
en "O " para confirmar después.

13. Lainterfaz solicita "Por favor, introduzca su antigua contrasefia”, en este momento

utilice la tecla "+" o la tecla para alternar el nimero "0-9" y haga clic en "O "Alternar

digitos,
14, Una vez introducida la contrasefia, la interfaz le preguntaré "Por favor, introduzca

su contrasefia”, en este momento utilice la tecla "+" o la tecla para cambiar el nimero

"0-9", haga clic en @) para cambiar los digitos.

15,  Después de introducirla, la interfaz solicita "Por favor, confirme su contrasefia”, en

este momento utilice la tecla "+" o la tecla "-" para alternar el nimero "0-9", pulse "O

para cambiar de digito,

Nota: Una vez modificada la contrasefa inicial, si desea activar la funcidon de contrasefia

del instrumento, debera introducir una nueva contrasefa para activarla.

No cambie la contrasefia inicial a menos que sea necesario

Una vez modificada correctamente la contrasefia, la interfaz salta automaticamente a la
interfaz de configuracién original y sale a la interfaz principal a través de "Atras" — "Salir".
Los pasos de la operacion se muestran en la siguiente figura.
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SETTING Password Fassierdiset
- Display Setting Back
+ Information
« Language

* Themes Reset Password

ENEESSET 5! -(coth Uniock

* Bluetooth

Please enter Your old Password.

« EXIT

PassWord Set‘

Please Input Your Password.

PassWord Set

Please Confirm Your Password.

@ Configuracion del bloqueo Bluetooth (el desbloqueo Bluetooth esta activado por

defecto).

Pulse la tecla "O " para entrar en la lista de informacién de configuracion, utilice la
tecla "+" o la tecla "-" para mover el cursor arriba y abajo, pulse "OK" después de marcar la
opcién "Contrasefia"® | entre en la interfaz de opciones de contrasefia, seleccione
"Desbloqueo Bluetooth” pulse 'O para entrar en la configuracién, haga clic en la tecla "+"
0 "-" después de entrar en la configuracion para seleccionar "On"/" Off" ("On" significa
activar el blogueo Bluetooth, "Off" significa desactivar el bloqueo Bluetooth), haga clic en

"Guardar® " para seleccionar y salir a "Bluetooth U." nlock”, salga a la interfaz principal a

través de "Atras" — "Salir". Los pasos de operacidon se muestran en la siguiente figura.
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SETTING

- Display Setting

+ Information Start Password
« Language Reset Password

» Themes

* Bluetooth
« EXIT

6. Conexion Bluetooth

) , . . . L .
Pulse la teclaO " para entrar en la lista de informacion de configuracion, utilice la tecla

"+" 0 la tecla para mover el cursor arriba y abajo, seleccione la opcion "Bluetooth™ y pulse
'O ok para entrar en la interfaz de cédigo QR Bluetooth, que se puede utilizar a través de
la APP movil Escanee el cddigo bidimensional para vincular el dispositivo, después de vincular
el dispositivo, la interfaz del dispositivo salta automaticamente a la interfaz principal, y el

logotipo de la funcién Bluetooth se ilumina. Los pasos de operacién se muestran en la

siguiente figura.

SETTING

« Display Setting
Information MAC 0A:5B:00:86:62:61
Language
Themes
Password

2 100% omm

30
S

Bluetooth

20 40

< 7

. 005

’

0

« EXIT

ODO |TRIP

0.0 mie | 0.0 mile
PAS AVG

@ 0.0 mile/h

Tabla comparativa de cddigos de error

El codigo de error Descripcion del fallo Métodos de resolucion de
problemas
"04" La palanca de control de Compruebe que la palanca de
velocidad no esta colocada control de velocidad se
devuelve
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off
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0
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off
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